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Pirmiausiai perskaitykite Sia naudojimo instrukcija!

Gerbiamas pirkéjau,

Mes tikimés, kad Sis gaminys, pagamintas moderniais jrengimais ir pragjes griez¢iausig kokybes kontrolg, tarnaus
jums nepriekaistingai.

Pries pradedant naudoti §j gaminj, mes rekomenduojame Jums perskaityti Sig instrukcijg ir iSsaugoti jg, kad
galétumeéte ja pasinaudoti ateityje. Jeigu atiduotuméte $j gaminj kam nors kitam, kartu atiduokite ir Sig naudojimo
instrukcijg.

Si naudojimo instrukcija padés jums greitai ir saugiai naudoti $j
gaminj.

e Pries jrengdami ir paleisdami §j gaminj, perskaitykite naudojimo instrukcijg.

e Visuomet vadovaukités saugos instrukcija.

e |aikykite $ig naudojimo instrukcija lengvai pasiekiamoje vietoje, kad galétuméte juo pasinaudoti ateityje.

o Taip pat perskaitykite visus kitus su Siuo gaminiu pateiktus dokumentus. ;

Atsiminkite, kad i naudojimo instrukcija taip pat gali biti taikytina keletui kity modeliy. Sioje instrukcijoje nurodyta,
kuo skiriasi jvairtis modeliai.

Simboliy paaiSkinimas

Siame vartotojo vadove naudojami §ie simboliai:

Perskaitykite Sig instrukcijg.

G] Svarbi informacija arba naudingi patarimai, kaip naudoti masina.

A Jspéjimai apie gyvybei ir / arba turtui pavojy keliancias situacijas ir sglygas.
A Jspéjimas dél elektros smugio.

& Jspéjimas deél gaisro pavojaus.

@ |spéjimas dél jkaitusiy paviriy.
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B Svarbiis nurodymai dél saugos

Siame skyriuje pateikta saugos informacija, kuri padés
apsisaugoti nuo susizeidimo arba materialinés zalos.
Jeigu nesivadovausite Siais nurodymais, gali nebegalioti
jokia garantija.

Bendrlejl saugos reikalavimai .
Niekada nestatykite gaminio ant kilimo, kitaip
po juo nepakankamai cirkuliuoja oras, ir todél .

elektrings dalys gali perkaisti. Tai gali sukelti
gaminio gedima.

e Nenaudokite prietaiso, jeigu maitinimo kabelis
/ kiStukas yra pazeistas. ISkvieskite jgaliotosios .
techninio aptarnavimo tarnybos atstova.

e Nekeiskite su Siuo gaminiu pateikto elektros
kiStuko. Jeigu jis nedera prie sieninio lizdo,
iSkvieskite kvalifikuotg elektrikg, kad jis pakeisty
esama lizdg gaminiui tinkamu lizdu.

e Niekada nelieskite kiStukinio lizdo Slapiomis
rankomis! ISjungdami niekuomet netraukite uz
elektros laido, iStraukite laikydami uz kiStuko.

e Prijunkite j gaminj prie jZeminto lizdo, apsaugoto
tinkamos kategorijos saugikliu, kaip nurodyta
techninés specifikacijos lenteléje.

e Sio gaminio maitinimo laide jrengtas laidininkas .
ir jzemintas kiStukas, kurie ledzia jzeminti §j
gaminj. Sj kistuka privaloma kisti j sumontuota
elektros lizdg, kuris yra jzemintas vadovaujantis
visais vietinés valdzios nurodymais ir potvarkiais. .
Jzeminimo instaliacija mazina elektros smagio
pavojy, atverdama mazos varzos kelig elektros

nuotekiui netinkamo veikimo arba gedimo atveju. &

Butinai pasirtpinkite, kad kvalifikuotas elekrtikas
jzeminty instaliacijg. Jeigu turite kokiy nors jtarimy
del jzeminimo prijungimo, iSkvieskite kvalifikuota
elekirikg arba jgaliotgjj techninio aptarnavimo
atstovg, kad jj patikrinty. Masy bendrové néra
atsakinga uz jokig zalg, kuri gali atsirasti naudojant
gaminj, kuris néra jZemintas atsizvelgiant j vietos
reglamentus.

e Sio gaminio negalima jungti j maitinimo tinklg
atliekant montavimo, valymo, techninés priezitiros ®
ir remonto darbus.

e Jrengimo ir remonto darbus visada privalo atlikti
jgaliotasis techninio aptarnavimo centro atstovas. °
Gamintojas néra atsakingas uz zalg, kilusig dél
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.

e Siame gaminyje nenaudokite elektriniy prietaisy.

e Nejunkite Sio gaminio oro ventiliacijos angos prie °
damtraukiy angy, kurios yra naudojamos prietaisy,
deginanCiy dujas ar kito tipo kurg, iSmetimo °
dujoms iSleisti. °

e Privalote uztikrinti tinkama ventiliacijg, kad dujos,
iSleidziamos i$ prietaisy, naudojanciy kito tipo kura,
jskaitant atvirg liepsna, nesikaupty patalpoje dél
atgalinio plitipsnio efekto.

e Atkreipkite démesj, kad nebUty uZstatytos oro °
jleidimo angos.

e Siame prietaise draudziama dZiovinti gaminius,
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kurie yra valyti arba plauti benzinu/mazutu,

sauso valymo tirpikliais bei kitomis degiomis ar
sprogiomis medziagomis, ir gaminius, kurie yra
uztersti ar sutepti tokiomis medziagomis, nes jos
skleidzia degius arba sprogius garus.

DZiovykleje nedziovinkite skalbiniy, valyty
pramoninémis cheminémis medziagomis.

| skalbiniy dZiovykle negalima déti apatiniy baltiniy,
turin¢iy metaliniy sutvirtinimy. Jeigu dziovinimo
metu Sie metaliniai sutvirtinimai iSkristy, jie gali
sugadinti skalbiniy dziovykle.

Niekada nebandykite gaminio taisyti patys.
Neatlikite jokiy Sio gaminio remonto arba

daliy keitimo darbuy, netgi tuomet, kai mokate

ar galite tai padaryti, nebent tai buty aiSkiai
rekomenduojama naudojimo instrukcijose arba
spausdintiniame techninés priezitros vadove.
Galite sukelti pavojy sau ir aplinkiniams.

Jvykus gedimams, kuriy negalite atitaisyti atlike
saugos instrukcijoje nurodytus darbus, iSjunkite
gaminj, atjunkite jj nuo maitinimo tinklo ir
iSkvieskite jgaliotajj techninio aptarnavimo atstovg.
NekiSkite ranky j Sig masing, jei bignas sukasi.
Norédami sumazinti gaisro ir elektros smigio
pavojy, jungdami dziovykle j maitinimo tinkla,
nenaudokite ilginimo laidy, daugiavieciy kiStukiniy
lizdy ar suderintuvy.

Niekada neplaukite gaminio, purkSdami arba
pildami ant jo vandenj! Kyla elektros smugio
pavojus!

Paskutinio dziovinimo ciklo metu Siluma
nenaudojama, t. y. vyksta ausinimo ciklas, kad
gaminiai likty tokios temperaturos, kuri jiems
nepakenkty. Atidarius dureles anksciau, prie$
pabaigiant au$inimo etapg, iSsiver$ garai.
Niekada nesustabdykite dziovyklés, kol programa
nebus baigta. Jeigu tai batina, greitai iStraukite
visus skalbinius ir padziaukite juos tinkamoje
vietoje, kad iSsisklaidyty Siluma.

Prie$ arba po kiekvieno naudojimo iSvalykite paky
surinkimo filtrg. Niekuomet nenaudokite dziovyklés
be plky surinkimo filtro.

Reguliariai iSvalykite gaminio vidy ir gary iSleidimo
kanalg. Neleiskite, kad aplink iSleidimo anga ir
aplink ja susikaupty medziagy pluostai, dulkes ir
purvas.

Po sumontavimo maitinimo laido kiStukas turi bti
lengvai pasiekiamas.

DZiovykléje nedziovinkite neskalbty gaminiy.

Prie$ dziovykléje dziovinant gaminius, suteptus
kepimo aliejumi, acetonu, alkoholiu, benzinu,
Zibalu, démiy valikliu, terpentinu, vasku ir vasko
valikliais, juos reikia iSskalbti karStame vandenyje,
pridéjus daugiau skalbimo priemonés.

DZiovykléje negalima dziovinti gaminiy ar pagalviy
su porolonu (lateksu), duso kepuréliy, vandeniui
nepralaidziy audiniy, gumuoty daikty, drabuziy ir



kiliméliy su porolono jdéklais.

e Nenaudokite audiniy minkstikliy ar priemoniy
jsielektrinimui mazinti, nebent juos naudoti
rekomenduoty atitinkamy gaminiy gamintojai.

e Audiniy minkstiklius, antistatines ir panasias
priemones privaloma naudoti taip, kaip nurodyta jy
gamintojy pateiktose naudojimo instrukcijose.

e Sio gaminio negalima montuoti spinteléje su
rakinamomis, slankiojamomis durimis ar durimis
su vyriais, kurios gali trankytis j gamin;.

e Nemontuokite ir nelaikykite Sios dziovykles ten, kur
ja galéty veikti lauko oro sglygos.

e §j gaminj galima naudoti esant +5 °C—+35
°C temperatrai. Jeigu darbo aplinkos salygos
neatitiks $iy riby, gaminys gali veikti netinkamai ir
sugesti.

e Tinkamai naudokite valdiklius.

e Jeigu gaminio nenaudojate, iStraukite elektros
kiStukg.

e Nuimkite dureles ir jdékite jas j dZiovinimo skyriy,
jei Sio buitinio prietaiso nenaudojate arba jj
iSmetate.

e Patikrinkite visus skalbinius, prie$ sudédami juos
j dziovykle, kad jsitikintuméte, jog juose arba jy
kiSenese nera Ziebtuvéliy, monety, metaliniy daliy,
adaty ir panaSiy daikty.

e Uztikrinkite, kad mazi naminiai gyvinai negaléty
jljsti j gaminio bligna. Prie§ pradedami naudoti §j
gaminj, patikrinkite jo bugna.

e Atlikdami techninés priezidros ir remonto darbus,
batinai naudokite tik originalias atsargines dalis ir
priedus.

e Nesiremkite j atidarytas dureles. Gaminys gali
apvirsti.

e Kai dZiovyklés nenaudojate arba kai po dZiovinimo
proceso iStraukiate skalbinius, iSjunkite masing,
paspausdami jjungimo/isjungimo jungiklj. Jeigu
jjungimo/i8jungimo mygtukas yra jjungimo padetyje
(kai dZiovyklé yra jjungta j maitinimo tinklg), dureles
turi buti uzdarytos.

Naudoumo paskirtis
Sis gaminys skirtas tik naudojimui namuose. Jo
negalima naudoti jokiems kitiems tikslams.

e (Gaminj galima naudoti tik atitinkamai pazenklinty
tekstilés dirbiniy dziovinimui.

e Dziovinkite tik tuos tekstilés dirbinius, kurie yra
nurodyti Siame vadove.

e Sis buitinis prietaisas néra skirtas naudoti
asmenims (jskaitant vaikus) su fiziniais, jutimo ar
protiniais sutrikimais arba asmenims, kurie turi
nepakankamai patirties ir Ziniy naudoti §j prietaisa,
nebent juos tinkamai prizitiréty (arba nurodyty,
kaip naudoti §j buitinj prietaisa) uz jy sauga
atsakingas asmuo.

Vaiky sauga
e Flektriniai prietaisai gali buti pavojingi vaikams.
Masinai veikiant, neleiskite artyn vaiky. Neleiskite
jiems Zaisti su maSina.
e Neleiskite vaikams sédéti/lipti ant Sio buitinio
prietaiso arba zaisti jo viduje.
e |3gje iS patalpos, kurioje stovi prietaisas,
nepamirSkite uzdaryti prietaiso dureliy.
e Pakavimo medZiagos gali biti pavojingos
vaikams. Pakavimo medZziagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje arba iSmeskite
jas, iSruSiave pagal atlieky iSmetimo
nurodymus.

WEEE Direktyvos ir seny
gaminiy iSmetimo taisykliy

V_ atitiktis:

Sis gaminys atitinka ES WEEE Direktyva (2012/19/ES).
Sis gaminys pazenklintas elektros ir elektroninés jrangos
klasifikavimo (WEEE) Zenklu.

Sis gaminys pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy
ir daliy, kurias galima perdirbti ir pakartotinai panaudoti.
Pasibaigus gaminio tarnavimo laikui, neiSmeskite jo
kartu su jprastomis buitinemis atliekomis. Atiduokite jj

j surinkimo punkta, kad elektros ir elektronikos jranga
bty perdirbta. Surinkimo punkty adresus suzinosite
vietos savivaldybeéje.

RoHS direktyvos atitiktis:

Jusy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS Direktyva
(2011/65/ES). Jame néra Sioje Direktyvoje nurodyty
kenksmingy ir draudziamy medziagu.

Informacija apie pakuote

Sio gaminio pakavimo medziagos pagamintos i$
pakartotinai panaudojamy medZziagy, atsizvelgiant

j masy nacionalinius aplinkosaugos reglamentus.
NeiSmeskite pakavimo medziagy kartu su kitomis
buitinémis atliekomis arba kitomis SiukSlémis. ISmeskite
pakavimo medziagas j tam skirtg vietos atlieky
surinkimo punktg.
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I} rengimas

Dél Sio gaminio instaliacijos kreipkités j artimiausig
jgaliotgjj techninio aptarnavimo centro atstova. Norédami
paruo$ti gaminj naudojimui, prie$ iSkviesdami jgaliotajj
techninio aptarnavimo atstova, jsitikinkite, ar jrengtos
tinkamos vandentiekio ir kanalizacijos sistemos. Jeigu
Sios sglygos néra patenkintos, iSkvieskite kvalifikuota
meistrg ir santechnikg, kad jis atlikty tinkamus
instaliacijos darbus.
Vartotojas yra atsakingas uz vietos, elektros,
vandentiekio instaliacijos paruo$ima Siam gaminiui.
Jrengimo ir elektros prijungimo darbus privalo atlikti
jgaliotasis techninio aptarnavimo centro atstovas.
Gamintojas néra atsakingas uz zalg, kilusig dél
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.
Prie$ pradedant instaliacijg, apZiuréekite §j gaminj,
ar jis neturi kokiy nors defekty. Jeigu turi,
neinstaliuokite jo. Sugadinti gaminiai kelia pajovy
jusy saugai.
Palaukite 12 valandy, prie$ paleisdami elektring
dziovykle.

Jrengimui tinkama vieta

e Jrenkite §j gaminj ant stabilaus, lygaus pavirSiaus.

e DZiovyklé yra sunki. Neneskite jos vieni, be kity
pagalbos.

e (Gaminj eksploatuokite gerai védinamoje,
nedulkétoje aplinkoje.

e Neuztverkite ir neuzstatykite gaminio priekyje
ir apacioje esanciy ventiliacijos angy minkstais
pukuotais kilimais, medinémis trinkelémis ir
juostomis.

e Sio gaminio negalima montuoti spinteléje su
rakinamomis, slankiojamomis durimis ar durimis
Su vyriais, kurios gali trankytis j gamin;.

e |Instaliavus gaminj, jis turi likti toje pacioje vietoje,
kurioje buvo atlikti jo prijungimai. Instaliuodami
§j gaminj, jsitikinkite, kad galiné jo sienelé nieko
neliecia (Giaupo, elektros lizdo ir pan.). Taip pat
batinai instaliuokite gaminj ten, kur jis visuomet
stoves.

e Tarp gaminio ir kity baldy kraSty reikia palikti bent
1,5 cm tarpus.

/A\ Nestatykite gaminio ant maitinimo laido.

Gabenimo saugos priemonés

Isemimas

A Prie$ pradedami pirma karta naudoti §j gaminj,
iSimkite gabenimo saugos priemone.

1. Atidarykite dureles.

2. Bugne yra nailoninis maiSelis, kuriame yra
polistirolo. Suimkite maiSelj uz dalies, pazymetos
XX XX.

3. Patraukite nailoninj maiSelj saves link ir iStraukite
gabenimo saugos priemone.

A Patikrinkite bugno vidy, kad jame nelikty jokiy

gabenimo saugos sumetimais naudoty daliy.

Instaliavimas po stalvirsSiu

e §j gaminj galima jrengti po stalvirSiu, jeigu jo
aukstis yra pakankamas.
Naudojant po stalvirSiu montuojama skalbiniy
dziovykle, jos niekada negalima naudoti be
montavimo po stalvirSiu dalies.

DZiovykles gylis 60 cm 54 cm
Montavimo po
stalvirSiu dalies
asortimento 2979700100 | 2973600100
numeris

e Jrengdami gaminj po stalvirsiu arba spinteleje,
tarp Soniniy ir galiniy masinos sieny bei stalvirSio/
spintelés sieny palikite bent 3 cm tarpus.

Naudojimas pastacius ant skalbimo

masinos

e Norint naudoti ant skalbimo maSinos pastatytg
dziovykle, tarp dviejy masiny reikia jrengti tinkama
tvirtiniom jtaisg. Tvirtinimo jtaisg (2977200100
balta/2977200400 pilkas) privalo sumontuoti
jgaliotasis techninio aptarnavimo atstovas.

e Bendras visiSkai priklautos skalbyklés ir dZiovykles
svoris, kai jos pastatytos viena ant kitos, siekia
180 kilogramy. Statykite gaminj ant tvirty, stabiliy
grindy, kurios gali atlaikyti §j kruvj!
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Prijungimas prie kanalizacijos

vamzdsio

Gaminiuose, kuriuose yra jrengtas kondensatoriaus
mazgas, dziovinimo ciklo metu susikaupes vanduo
surenkamas vandens bakelyje. Po kiekvieno dZiovinimo
ciklo susikaupusj vandenj turétuméte iSleisti.

Vietoj reguliaraus vandens bakelyje surenkamo vandens
iSleidimo, susikaupusj vanden;j galite tiesiogiai iSleisti pro
vandens iSleidimo Zarng (pateikiamg kartu su masina).

Vandens iSleidimo zarnos prijungimas

1. IStraukite Zarng ranka i$ tos vietos, kurioje ji yra
pritvirtinta. Zarng nuimkite rankomis, nenaudokite
jokiy jrankiy.

2. Prijunkite atskirtai su maSina pateiktos vandens
iSleidimo Zarnos vieng galg prie gaminio toje
vietoje, i$ kur pirmiau iStraukéte 7arng ankstesnio
Zingsnio metu.

3. Kitg vandens iSleidimo zarng galima tiesiogiai
prijungti prie kriauklés kanalizacijos vamzdzio arba
pritaisyti jg prie kriaukles krasto.

A Zarng privaloma pritvirtinti visy rasiy jungtimis.
Jeigu vandens iSleidimo metu Zarna nukris nuo
korpuso, jusy namai bus uZlieti vandeniu.
Vandens iSleidimo Zarna reikia pritvirtinti maks. 80
cm aukstyje.

m Zarnos galo negalima sulenkti, ant jos negalima
atsistoti, negalima suspausti tarp kanalizacijos
vamzdzio ir masinos.

Kojeliy reguliavimas

Norint uZtikrinti, kad magina veikty tyliau ir nevibruoty, ji
turi stovéti tiesiai, iSlaikant pusiausvyrg kojeliy pagalba.
Pastatykite maéinq tiesiai, pareguliuodami kojeles.
Sukite kojeles j kairg arba deSing, kol masina stovés
tiesiai ir tvirtai.

m Niekuomet neiSsukite reguliuojamy kojeliy is
korpuso.

Elektros pajungimas

Prijunkite §j gaminj prie jZeminto lizdo, apsaugoto

tinkamos kategorijos saugikliu, kaip nurodyta techniniy

duomeny lentelgje. MUsy bendrove néra atsakinga uz

jokig Zalg, kuri gali atsirasti naudojant gaminj, kuris néra

Jzemmtas atsizvelgiant j vietos reglamentus
Pajungiant reikia vadovautis nacionaliniais
reglamentais.

e Po sumontavimo maitinimo laido kiStukas turi buti
lengvai pasiekiamas.

e Jtampa ir leidZiama saugiklio apsaugos kategorija
nurodyta skyriuje “Techniniai duomenys”.
Jeigu namuose naudojamas saugiklis yra 10
ampery, kreipkites | kvalifikuota elektrikg, kad jis
instaliuoty10 ampery saugiklj.

e Nurodyta maSinos jtampa turi atitikti maitinimo
tinklo jtampos dyd;]

e Draudziama pajungti naudojant laidy ilgintuvus
arba daugiaviecius lizdus.

e Pagrindinio saugiklio ir jungikliy kontakto atstumas
turi bati maziausiai 3 mm.

A Pazeista maitinimo laidg privalo pakeisti jgaliotasis
techninio aptarnavimo atstovas.
Kol laidas nebus pakeistas, buitinio prietaiso
naudoti negalimal Kyla elektros smugio pavojus!

Pirmasis paleidimas

Prie$ pradedami naudoti gaminj, uztikrinkite, kad visi
parengiamieji darbai buty atlikti pagal nurodymus,
pateiktus skyriuose ,Svarbls saugos nurodymai“ ir
Jrengimas®.
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Masinos gabenimas - -
1. Friﬁé gabendami, iSjunkite prietaisg i$ elektros m Pféﬁgenﬁg tﬁai%ﬂ.ngtigsp\;gggsg %Epgi%ei‘rrﬂ:g
inklo.

2. Atjunkite vandens iSleidimo (e ji jrengtas) ir siurbimo garsas — tai normalu.

kamino jungtis.

3. VisiSkai iSleiskite iS gaminio likusj vanden].
Gaminj rekomenduojame nesti stacig.  Jeigu
jos nejmanoma testi staciai, masing reikia nesti
pakreiptg j deSing (Ziurint i$ priekio). PastaCius
gaminj naujoje vietoje, prie$ j$ paleidziant, reikia
palaukti 12 valandy.

spéjimai dél garsy
Prietaisui veikiant, kartais girdimas kompresoriaus
metaliniy daliy keliamas triukSmas — tai normalu.

Techniniai duomenys

LT

IAukstis (reguliuojamas) 84,6 cm

Plotis 59,5 cm

Gylis 59,8 cm

Talpa (maks.) 7 kg

Neto svoris (kai naudojamos plastikings priekinés durelés) 49 kg

Neto svoris (kai naudojamos stiklines priekinés durelés) 51,5 kg

tampa

Nominalios galios sgnaudos 7r. kategorijos plokstele
Modelio kodas

Kategorijos plokStele rasite uz dureliy.
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E PasiruoSimai dziovinimui

Ka reikia daryti, norint sutaupyti

energijos

Silinformacija pades jums ekologiSkiau naudoti §j buitinj

prietaisg ir taupyti energija.

e  Paleiskite gaminj pagal visg pasirinktg programa ir
jokiais budais neprikraukite per daug skalbiniy.

e Skalbdami skalbinius, iSgrezkite juos, parinke
maksimaly grezimo greitj. Taip sutrumpés
dziovinimo laikas ir bus sumazintos energijos
sgnaudos.

e Vienu metu dZiovinkite tik tos pacios rusies
skalbinius.

e Vadovaukités vartotojo vadove pateiktais
nurodymais, kaip pasirinkti programa.

e DZiovyklés priekyje ir gale privaloma palikti
pakankamai vietos orui cirkuliuoti. Neuzdenkite
gaminio priekyje esanciy ventiliacijos groteliy.

e Dziovinimo metu neatidarykite masinos dureliy,
nebent tai buty butina. Jeigu butinai reikia atidaryti
dureles, nelaikykite jy atidare ilgai.

e DZiovinimo metu j dZiovykle nekiskite naujy (Slapiy)
skalbiniy.

e | org dZiovinimo metu pateke pukeliai ir audiniy
pluostai nuo skalbiniy surenkami ptiky surinkimo
filtre. POky surinkimo filtra valykite po kiekvieno
dziovinimo ciklo.

e Reguliariai valykite filtro stalCiy — arba tada, kai
ekrane uzsidega filtro stalCiaus valymo jspéjamasis
simbolis, arba kas 5 dziovinimo ciklus

e Dziovinimo metu védinkite patalpg, kurioje yra
pastatyta dziovykle.

e Modeliuose su lemputémis, jeigu masinos
nenaudojate ir jjungimo/isjungimo mygtukas yra
paspaustas (jeigu dziovyklé yra jjungta j maitinimo
tinklg), uzdarykite dureles.

Skalbiniai, tinkami dziovinimui

masinoje

G] Visuomet vadovaukités gaminio etiketeje pateiktais
nurodymais. Sioje dZiovykléje dziovinkite tik tuos
skalbinius, kuriy etiketése nurodyta, kad jie yra
tinkami dZiovinimui dziovykléje; pasirinkite tinkama
dziovinimo programa.

Qo e

DzZiovinimas  Dziovinimas Tinka Nedziovinti
normalioje Zemoje diovintuvui  dZiovintuvu

temperatlroje temperaturoje

Dziovinti PadZiauti Dziovinti ant
horizontaliai negrezus pakabos
Galima Galima Nelyginti
lyginti lyginti Siltu
karstu lygintuvu
lygintuvu

Skalbiniai, netinkami dziovinimui

masinoje

e Skalbiniy dziovykléje negalima dZiovinti toliau
iSvardyty skalbiniy ir daikty:

e skalbiniy su metalinemis detalémis, pavyzdziui,
dirzy sagtimis ir metalinémis sagomis arba
metaliniais sutvirtinimais;

e Silko arba vilnos gaminiy, nailoniniy kojiniy, jautriy,
siuvinéty audiniy ir miegmaisiy;

e gaminiy i$ jautriy ir vertingy audiniy;

e tiulio uzuolaidy;

e daikty, pagaminty i$ hermetiSky pluosty,
pavyzdziui, pagalviy, antklodziy;

e |abai Slapiy daikty;

e neskalbty, purviny gaminiy;

e  daikty, kuriy sudétyje yra porolono arba gumos;
Prie$ tai benzinu/ gazolinu, sausomis valymo
priemonémis arba kitomis degiomis ar sprogiomis
medZziagomis valyty skalbiniy negalima deti |
skalbiniy dziovykle.

Prie$ dziovykléje dZiovinant gaminius, suteptus
kepimo aliejumi, acetonu, alkoholiu, benzinu,
Zibalu, démiy valikliu, terpentinu, vaSku ir vaSko
valikliais, juos reikia iSskalbti karStame vandenyje,
pridéjus daugiau skalbimo priemones.
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Skalbml paruosimas dziovinimui

@

Patikrinkite visus skalbinius, prie$ sudedami juos

j dZiovykle, kad jsitikintumeéte, jog juose arba jy
kiSenése néra ziebtuvéliy, monety, metaliniy daliy,
adaty ir panasiy daikty.

Po skalbimo skalbiniai gali bati susiraizge.
ISskirstykite juos prie$ dedami j dZiovintuva.
ISraSiuokite skalbinius pagal jy rusis ir storj.

Vienu metu dZiovinkite tik tos pacios risies
skalbinius. Pavyzdziui, ploni virtuviniai rank$luosciai
ir staltiesés dziusta greiCiau nei stori vonios
rankSluosciai.

Skalbiniai turi buti iSgrezti naudojant didZiausia
grezimo greitj, kokj tik galima nustatyti skalbykléje
atitinkamos rtsies audiniams.

Nepridékite per daug skalbiniy

Vadovaukités “Programy pasirinkimo ir sgnaudy
lenteléje” pateikta informacija. Nedékite daugiau
skalbiniy, nei nurodyta Sioje lenteléje.

| masing pridéti skalbiniy daugiau nei nurodyta
nerekomenduojama. Skalbimo rezultatai bus
prastesni, jei masina bus per daug prikrauta. Be to,

galite sugadinti dZiovykle ir skalbinius.

Vadovaukités pavyzdziuose nurodytais skalbiniy svoriais.

Namy uikio gaminiai

Vidutiniai svoriai (g)

Medvilniniai lovos uztiesalai

nusivalyti)

(dvigulei lovai) 1500
z\ciz(ri]\glur}gmvlgi\)/os uztiesalai 1000
Paklodés (dvigulei lovai) 500
Paklodés (viengulei lovai) 350
Didelés staltiesés 700
MaZos staltieselés 250
Servetélés 100
Vonios rankSluosciai 700
MaZi ranksluostéliai (rankoms 350

Drabuziai Vidutiniai svoriai (g)
Palaidinés 150
Medvilniniai marskiniai 300
Marskiniai 200
Medvilninés suknelés 500
Suknelés 350
DZinsiniai skalbiniai 700
Nosinaités (10 vnt.) 100
Teniso marskineliai 125
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Skalbiniy déjimas
1. Atidarykite dureles.
2. Laisvai, neprigrusdami, sudekite j masing skalbinius.
3. Spausdami uzdarykite dureles.
Patikrinkite, ar durelémis neprivéréte skalbiniy.
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n Programos pasirinkimas ir masinos paleidimas

Valdymo skydelis
1 2 3 4 5
9 8 7 6
1. Skalbimo masinos grezimo greicio / laikmacio programos pasirinkimo mygtukas
2. Rodmuo
3. Paleidimo / pristabdymo / atSaukimo mygtukas
4. Programos pasirinkimo rankenélé
5. Jjungimo / i$jungimo mygtukas
6. GlamZymasi mazinancios programos mygtukas
7. Sausumo lygio mygtukas
8.  Garsinio jspejimo iSjungimo mygtukas
9. Laiko atidéjimo mygtukai
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Grezimo greicio / laikmadio programos:
Prietaiso veikimo simbolis
Pristabdymo simbolis

Vandens bakelio pripildymo jspejimo simbolis

Filtro valymo jspéjimo simbolis

Filtro stal€iuko valymo jspéjimo simbolis

Likusio laiko indikatorius™

UZrakto nuo vaiky jspéjimo simbolis

Laiko atidéjimo rezimas

Neuzdaryty dureliy jspéjimo simbolis

Glamzymasi mazinantis rezimas

Garsinio jspéjimo lygis / atS8aukimo garsinis jspéjimas
Sausumo lygis

Glamzymasi mazinantis rezimas yra jjungtas

Grezimo greitis leidZia tiksliau parodyti likusj laika. Jis neturi poveikio masinos

darbui.

*ox

Deél Sio proceso rodomas iki tam tikros programos pabaigos likes laikas

priklauso nuo skalbiniy dréegnumo lygio ir gali skirtis nuo pradzioje rodyto

laiko.
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Medvilninia Sintetiniai  Greitoji Laikmacio Veédinimas Glamzymasi  Lyginimui  Labai sausi  Devejimui
programos mazinanti
programa
tomd |>I]I] &
L e[] ¢
Filtro  Dzinsai Marskiniai Garsinio Jlungimo/i§ju Paleidimo Vandens Apsauga Kasdienine
valymas Ispéjimo ngimo  /pauzés/  bakelis  nuo vaiky
igjungimas ~ mygtukas atsaukimo
Y,
R GRS
$ +
Kadikiy Sporto  Grezimas ~ Mirls Laiko Vinos  DZiovinimo Ploni
drabuzéliai aSrangai audiniai  atidéjimas atdviezinimas  kabykla Sai';sgugo audiniai

Masinos paruoSimas naudojimui

1. JkiSkite masinos kiStuka j maitinimo lizda.

2. Sudekite j maSing skalbinius.

3. Paspauskite jjungimo / i§jungimo mygtuka.
Jiungimo / i8jungimo mygtuko paspaudimas
nebatinai reiskia, kad programa bus paleista.
Spauskite paleidimo / pristabdymo / atSaukimo
mygtukg ir programa bus paleista.

Programos pasirinkimas
Nuspreskite, kuri i$ toliau lenteléje pateikty
programy (su nurodyta dziovinimo temperattira

laipsniais) yra jums tinkama.
2. Programos pasirinkimo rankenéle pasirinkite

norima programa.

DZiovina vidutingje temperatiroje,
skirta tik medvilniniams skalbiniams.
Stori ir daugiasluoksniai skalbiniai
(rankSluosciai, uzvalkalai, dZinsai ir
pan.) iSdZiovinami taip, kad jy visai
nereikia lyginti — tereikia juos sudeti
ir padéti j spinta.

Labai sausi

Jorasti skalbiniai (staltieses, apatiniai
drabuziai ir pan.) iSdziovinami taip,
kad jy visai nereikia lyginti — tereikia
juos sudéti ir padeti j spinta.

Dévejimui

Jprasti skalbiniai (marskiniai,
sukneles ir pan.) iSdZiovinami taip,
kad jie baty paruosti lyginimui.

Lyginimui

G] ISsamiau apie programa skaitykite “Programy
pasirinkimo ir sgnaudy lenteléje”.

Pagrindinés programos

Priklausomai nuo audiniy raiy, galima naudoti Sias

pagrindines programas:

e Medvilniniai audiniai

Sig programa galite pasirinkti atspariems skalbiniams
dziovinti. DZiovina vidutinéje temperatiroje. Ja
rekomenduojama rinktis medvilniniams daiktams
(patalynei, lovos uztiesalams, ranksluos¢iams, vonios
chalatams ir pan.).

¢ Sintetiniai audiniai

Sig programa galite pasirinkti maziau atspariems
skalbiniams dZiovinti. Remokenduojama sintetiniams
audiniams.

Papildomos programos
Ypatingiems atvejams masinoje numatytos papildomos
rogramos.
Papildomos programos gali skirtis priklausomai
nuo masinos modelio funkcijy.
o Greitoji
Sig programa galite pasirinkti medvilniniams audiniams,
kurie yra iSgrezti skalbimo masinoje, sukant juos
dideliu greiciu, dziovinti. Pasirinkus $ig programa, 1
kg medvilniniy skalbiniy (3 marskiniai (palaidinés)/ 3
trumparankoviai marskineliai) bus iSdziovinta per 45
minuciy.

G] Norint gauti geresniy rezultaty naudojant
dziovintuvo programas, skalbiniai turi bati iSskalbti
naudojant tinkamas programas ir iSgrezti skalbimo
masinoje rekomenduojamu grezimo greiciu.

e Marskiniai

Si programa rapestingiau dziovina marskinius, kad

jie maziau susiglamzyty ir juos galima bty lengviau

iSlyginti.

Programai pasibaigus, marskiniai gali buti Siek
tiek drégni. Rekomenduojame nepalikti marskiniy
dziovintuve.

e Dzinsai

Sig programa galite pasirinkti dzinsams, kurie yra

iSgrezti skalbimo masinoje, sukant juos dideliu greiciu,

dziovinti.

o Misris audiniai

Ji rekomenduojama atspariai nudazytiems

medvilniniams ir sintetiniams drabuziams skalbti jy

nerusiuojant.
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e Sporto aprangai
Sig programa galite naudoti medvilniniams, sintetiniams
ir mi8riy audiniy skalbiniams dziovinti jy nerdSiuojant.
¢ Vilnos atviezinimas
Sig programa galite naudoti vilnoniams skalbiniams,
kuriuos galima skalbti automatinéje skalbykléje, vedinti
ir minkStinti. Nenaudokite Sios programos skalbiniams
visiSkai iSdZiovinti. IStraukite skalbinius ir nedelsdami
iSvédinkite juos, kai tik programa pasibaigs.
e Kasdieniné
Si programa naudojama medvilniniams ir sintetiniams
drabuziams dziovinti kasdien, ir ji trunka 1,5 valanda.
e Kudikiy drabuzéliai
Si programa naudojama kadikiy drabuzéliams, ant kuriy
etiketes yra nurodyta, kad juos galima deti j dZiovintuva.
* Ploni audiniai
Labai jautrius, dziovinimui tinkamus skalbinius arba
skalbinius, kuriuos rekomenduojama skalbti rankomis,
alite dZiovinti Zemesnéje temperatlroje.
Norint apsaugoti tam tikrus drabuzius nuo
susiglamzymo arba sugadinimo, galima juos
sudeti j skalbiniy maiSelj. Programai pasibaigus,
nedelsiant iStraukite skalbinius i§ dziovintuvo ir
pakabinkite juos, kad jie nesusiglamzyty.

e Védinimas

10 minucCiy vykdomas tik védinimas, nepuciant karsto

oro. Naudodami $ig programa, galite iSvedinti uzdarose

vietose ilga laika laikytus drabuzius — dings nemalons

kvapai.

¢ Laikmaéio programos

Norédami pasiekti norimo sausumo lygio dziovinant

Zemesnéje temperatlroje, galite pasirinkti vieng i§ 10

min, 20 min, 30 min, 40 min, 50 min, 60 min, 80 min,

120 min, 140 min arba 160 min laikmacio programy.
Si programa skirta dZiovinti skalbinius tam tikra
pasirinkta laikg, nepriklausomai nuo dziovinimo

temperatdros.
=i
FIr.z e
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Programy pasirinkimo ir sanaudy lentelé

LT
Maksimalus ) o e v ;
L Skalbimo masinos Vidutinis likes DZiovinimo laikas
AT .2 rezimo greitis (apm) drégnumas (%) (minutémis)
Kiekis (kg) I . “
Medvilniniai spalvoti audiniai
Labai sausi 7 1000 % 60 175
Dévejimui 7 1000 % 60 156
Lyginimui 7 1000 % 60 125
Kudikiy drabuzéliai 3 1000 % 60 80
MarSkiniai 15 1200 %50 50
DZinsai 4 1200 %50 120
Kasdiening 4 1200 %50 90
MiSras audiniai 4 1000 %60 115
Sporto aprangai 4 1000 %60 105
Greitoji 1 1200 %50 45
Ploni audiniai 2 600 %40 55
ilnos atSviezinimas 1.5 600 %50 8
Sintetiniai audiniai
(<)| | Dévejimui 35 800 % 40 62
Lyginimui 35 800 % 40 50
Elektros sunaudojimas
Maksimalus ) . T
- Skalbimo masinos Vidutinis likes Elektros
Programa skalbiniy . " . .
L grezimo greitis (apm) drégnumas (%) |sunaudojimas, kWh
kiekis (kg)
Medvilng, paruoSta déti j spintg * 7 1000 % 60 215
Medvilne, paruosta lyginimui 7 1000 % 60 1.8
Sintetiniai, paruo$ti déveti 35 800 % 40 0.8
sudétj jeina fluoruotos Siltnamio efekta sukeliancios dujos, kurioms taikomas
Kioto protokolas. HermetiSkai uzsandarinta.R407¢/0,320kg

* : Standartiniy energijos sgnaudy programa (EN 61121:2012)
Visi lenteléje pateikti dydziai nustatyti remiantis EN 61121:2012 standartu. Priklausomai nuo skalbiniy rasies,
skalbiniy iSgrezimo greiio, aplinkos salygy ir jtampos svyravimy, Sie dydZiai gali skirtis nuo lenteléje pateikty dydziy.
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Papildomos funkcijos

Garsinis jspéjimas

Programai pasibaigus bus jjungtas dziovyklés garsinis
jspéjimas. Jeigu nenorite, kad garso signalas bty
jjungtas, kelis kartus paspauskite garso lygio nustatymo
mygtukg, kol ekrane pasirodys ,x“. Norédami

areguliuoti garso lygj, spauskite tg patj mygtuka.

%ﬂ Sig funkcijg galite jjungti arba pries, arba jau jjunge

programa.
Al A (L) (L)

jspéjimo igjungimas  garsinis jspéjimas  garsinis jspéjimas garsinis jspéjimas

Sausumo lygis
Naudojamas nustatyti reikiama sausumo lygj. Ekrane
rodant Zenklg ,+", dziovinama daugiau lyginant su
numatytuoju nustatymu, o rodant Zenklg ,-,,, dZiovinama
maziau. Programos veikimo laikas gali skirtis,
riklausomai nuo pasirinkimo.
Sig funkcijg galite jjungti tik pries jjungdami

programa.
$ra | &F

= {tem
Apsaugos nuo susiglamzymo funkcija apsaugo

Apsauga nuo susiglamzymo

skalbinius nuo susiglamzymo, jeigu pasibaigus
programai neiStraukiate skalbiniy i$ dziovintuvo. Si
programa 2 valandas kas 240 sekundziy pasuka
skalbinius bugne, kad jie nesusiglamzyty.

Toliau esanciame paveikslélyje pavaizduota, kad
apsaugos nuo susiglamzymo funkcija yra jjungta,

bet programa veikia. DZiovinimo ciklas baigiamas ir
pradedamas apsaugos nuo susiglamzymo programos
etapas (antrame ekrano paveikslélyje).

o g

) Lt v
_Q— & E@a &OQ @
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G] Norédami jjungti Sig funkcija, paspauskite
apsaugos nuo susiglamzymo mygtuka.
Kontrastingumo pakeitimas
Kontrastinguma galima reguliuoti, norint, kad ekrane
rodomi simboliai bty aiSkesni. Ekrano kontrastingumo
nustatyma ypac gali tekti pakeisti tuomet, kai
dZiovintuvas yra sumontuotas ant skalbimo masinos.
Spauskite ir 3 sekundes laikykite nuspaude grezimo
greicio / laikmacio programos mygtuka.
Kai kontrastingumas bus pakeistas, ekrane 3 sekundes
bus matomi visi simboliai, rodant, kad veiksmas yra
atliktas.

G] Norédami sugrazinti ankstesne kontrastingumo
nuostata, dar karta atlikite tg patj veiksma.
spéjamieji simboliai
Jspéjimo simboliai gali skirtis priklausomai nuo
masinos modelio.
Piiky surinkimo filtro valymas
Programai pasibaigus, uzsidega jspéjamasis simbolis,
rimenantis, kad reikia iSvalyti filtra.
Jeigu filtro valymo jspejimo simbolis dega pastoviai,
Zr. skyriy , Trikiy Salinimas®.

Vandens bakelis

Programai pasibaigus, uzsidega jspéjamasis simbolis,
primenantis, kad reikia iSpilti vanden; i$ vandens bakelio.
Jeigu vandens bakelis bus visiSkai pripildytas programai
veikiant, prades Zybcioti jspéjimo lemputé ir masina

bus laikinai sustabdyta. ISpilkite vanden; i$ bakelio,
spauskite paleidimo / pristabdymo / atSaukimo mygtuka
ir programa bus tesiama toliau. Jspéjamasis simbolis
uzgesta ir programa vel tesia darba.

v

Filtro stalCiaus valymas
Tam tikrais protarpiai jsijungia jspejamasis simbolis,
primenantis, kad reikia iSvalyti filtro stalCiy.

Blogai uzdarytos jkrovos dureles
Sis jspéjimo simbolis rodomas tada, kai dZiovyklés

dureles yra neuzdarytos.

Laiko atidéejimas

Laiko atidéjimo funkcija leidZia atidéti programos
paleidima iki 24 valandy.

1. Atidarykite dureles ir prikraukite skalbiniy.

2. Pasirinkit dziovinimo programa, grezimo greitj ir,
jeigu reikia, pasirinkite pagalbines funkcijas.
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3. Norédami nustatyti norima atidéjimo laika,
spauskite laiko atidejimo mygtukus ,+“ arba ,—*.
Pradés Zybcioti laiko atidéjimo simbolis.

4. Paspauskite paleidimo / pristabdymo / atSaukimo
mygtukg. Pradedama atidéto laiko atgaliné
atskaita. Laiko atidéjimo simbolis ima degti
nepertraukiamai. Ekrane rodomas paleidimo
simbolis. Pragjus pusei nustatyto atidejimo laiko,
ekrane pradés Zybgioti "

m Laiko atidéjimo metu j maSing galima pridéti
daugiau skalbiniy/i$ jos iSimti skalbinius.
Pasibaigus atgalinés atskaitos laiko skaiciavimo
procesuli, laiko atidéjimo simbolis iSnyksta,
prasideda dZiovinimo procesas ir ekrane rodoma
programos trukmé. Ekrane rodomas laikas yra
jprasto dziovinimo laiko ir atidéto laiko suma.

0004 »
=l 2

(L) ke v

Laiko atidejimas paleidZiamas paspaudus paleidimo /
pristabdymo / atSaukimo mygtuka, pavaizduotg pirmiau
esanciame ekrano paveikslelyje.

Atidéjimo laiko keitimas

Jeigu atgalinés laiko atskaitos metu norite pakeisti

atidéta laika:

1. Norédami atSaukti programg, spauskite ir
3 sekundes laikykite nuspaude paleidimo /
pristabdymo / atSaukimo mygtuka. Norédaim
laikg pakeisti, dar kartg pakartokite laiko atidéjimo
nustatymo veiksmus.

2. Nustatykite norimg laiko atidéjimg, spausdami laiko
atidéjimo mygtukus ,+*“ arba ,—*. Pradés ZybCioti
laiko atidéjimo simbolis.

3. Paspauskite paleidimo / pristabdymo / atSaukimo
mygtukg. Pradedama atidéto laiko atgaliné
atskaita. Laiko atidéjimo simbolis ima degti
nepertraukiamai. Pristabdymo simbolis dingsta.
Ekrane rodomas paleidimo simbolis.

4. Praéjus pusei nustatyto atidéjimo laiko, ekrane
pradés zybdioti ,,.“.

Laiko atidéjimo atSaukimas

Jeigu norite atSaukti atvirkstinj laiko atidéjimo

skaiCiavima ir tuoj pat paleisti programa:

1. Norédami atSaukti programg, spauskite ir
3 sekundes laikykite nuspaude paleidimo /
pristabdymo / atSaukimo mygtuka.

2. Spauskite paleidimo / pristabdymo / atSaukimo
mygtukg ir pirmiau pasirinkta programa bus
paleista.

Programos paleidimas

Spauskite paleidimo / pristabdymo / atSaukimo mygtukg
ir programa bus paleista.

Uzsidegs paleidimo / pristabdymo simbolis, rodantis,

kad programa yra pradeéta; likusio laiko viduryje ir toliau
Zybsés simbolis ,,:“.

Programos eiga

\ g e " g
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DZiovinimas Visigkai sausi (papildomai
dziovinti) skalbiniai

@
|

GlamZymasi
mazinanti programa

Skalbiniai
lyginimui

Védinimas

VeikianCios programos eiga ekrane parodo jvairlis
simboliai.

Kiekvieno programos veiksmo pradzioje uzsidega
atitinkamas simboliy serijos simbolis, 0 programos
pabaigoje degs visi simboliai. Pats deSiniausias simbolis
ekrane parodo atliekama etapa.

Dziovinimas

DZiovinimo simbolis uzsidega vykdant visas programas,
iSskyrus védinimo.

Lyginimui

Pradeda Sviesti, kai sausumo lygis pasiekia skalbiniy
lyginimui etapa.

Dévéjimui

Pradeda Sviesti, kai sausumo lygis pasiekia visiSkai
sausy skalbiniy etapa.

Labai sausi

Pradeda Sviesti, kai sausumo lygis pasiekia visiSkai

sausy, papildomai dziovinty skalbiniy etapa.

Védinimas

Védinimo simbolis uzsidega programai pasibaigus.

G] Jei apsaugos nuo susiglamzymo funkcija yra
jlungta, programai pasibaigus, uzsidega apsaugos
nuo susiglamzymo simbolis.

Uzraktas nuo vaiky

Masinoje jrengtas uzraktas nuo vaiky, kuris apsaugo

masing, kad vaikui paspaudus kokj nors mygtukg,

nebaty pakeista veikianti programa. Jjungus uzrakta

nuo vaiky, nebeveiks jokie mygtukai, iSskyrus jjungimo /

iSjungimo mygtuka.

Norédami jjungti uzrakto nuo vaiky funkcijg, vienu metu

nuspauskite ir 3 sekundes palaikykite nuspaude garsinio

jspéjimo ir apsaugos nuo susiglamzymo funkcijy

mygtukus.

Jeigu programai pasibaigus norite paleisti kitg

programa, uZraktg nuo vaiky reikia iSjungti. Norédami

iSjungti uzrakto nuo vaiky funkcijg, dar kartg paspauskite

tuos pacius mygtukus ir palaikykite juos nuspaude 3

sekundes.

G] Jiungus uzrakta nuo vaiky funkcija, ekrane atsiras
spynos simbolis.
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G] ISjungus ir vél paleidus masing spaudziant
jjungimo/ iSjungimo mygtuka, uzrakto nuo vaiky
funcija bus ijungta.

Kai uzrakto nuo vaiky funkcija jjungta:

e Rodomos piktogramos nepasikeis netgi jeigu
masinai veikiant arba esant pristabdytai nustatysite
kitg programos pasirinkimo rankenélés padétj.

e Jeigu apsaugos nuo vaiky funkcija iSjungiama po
to, kai maSinai veikiant nustatoma kita programos
pasirinkimo rankenéles padétis, masina iSjungiama
ir ekrane rodoma informacija apie nauja programa.

Programos keitimas po programos

paleidimo

MaSinai pradejus veikti, galite pakeisti pasirinktg

programa ir dziovinti skalbinius, naudodami kita

programa.

1. Jeigu norite pasirinkti programa ,Labai sausi®
vietoje programos ,Sausi*, paspauskite ir 3
sekundes palaikykite nuspaude paleidimo /
pristabdymo / atSaukimo mygtuka, kad veikianti
programa baty atSaukta.

2. Programos pasirinkimo rankenéle pasirinkite
programa ,Itin sausi®.

3. Spauskite paleidimo / pristabdymo / atSaukimo
mygtuka ir programa bus paleista.

m Kitg programa galite pasirinkti ir kitu budu:
masinai veikiant, pasukite programos pasirinkimo
rankenéle. Tokiu atveju veikianti programa
atSaukiama, o ekrane pradedama rodyti informacija
apie naujg programa.

N
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Skalbiniy jdéjimas / iS$émimas masinai veikiant

pristabdymo rezimu

Norédami pridéti arba iSimti skalbinius po dZiovinimo

programos pa|e|d|mo
Jei norite masSing perjungti j pristabdymo rezima,
paspauskite paleidimo / pristabdymo / atSaukimo
mygtuka. DZiovinimo procesas bus sustabdytas.

2. Veikiant pristabdymo rezimui, atidarykite dureles
ir pridékite skalbiniy arba iSimkite juos ir vél
uzdarykite dureles.

3. Spauskite paleidimo / pristabdymo / atSaukimo
mygtukg ir programa bus paleista.

G] Paleidus dziovinimo procesg ir po to dar pridéjus
Slapiy skalbiniy, jau sausi masinoje esantys
drabuZiai susimaiSo su $lapiais ir, dZiovinimo
procesui pasibaigus, skalbiniai bina Slapi.

[ﬂ DZiovinimo metu galite pridéti ar iSimti skalbinius
neribotg skai¢iy karty. Visgi tokiu atveju pailges
programos laikas ir padides energijos sgnaudos,
nes dziovinimo procesas nuolat pertraukiamas.
Todél skalbiniy prideti rekomenduojama prie$
paleidziant dziovinimo programa.

m Jeigu pasirinksite naujg programa, sukdami
programy pasirinkimo rankenéle masinai veikiant
pristabdymo rezimu, veikianti programa bus
atSaukta, o ekrane bus rodoma informacija apie
nauja programa.

@ Programai veikiant, pridédami daugiau skalbiniy
arba juos iSimdami, nelieskite rankomis bugno
vidinio pavirSiaus. Bgno pavirSius labai karstas.

Programos atSaukimas

Jeigu deél kokios nors priezasties norite sustabdyti
dZiovinimg ir atSaukti jau veikiancig programa,
paspauskite ir 3 sekundes palaikykite nuspaudg
paleidimo / pristabdymo / atSaukimo mygtukg. Sio
laikotarpio pabaigoje uzsidegs paky surinkimo filtro
valymo ir pilno vandens bakelio jspejimo simboliai, o
ekrane pasirodys praneSimas ,End” (pabaiga).
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A AtSaukus programa dziovintuvui veikiant, jo viduje
bus per daug karsta, todél jjunkite védinimo
programa, kad masina atvesty.

Jeigu masinai veikiant pasuksite programy
pasirinimo rankenéle, masina sustos. Tokiu

atveju veikianti programa atSaukiama, o ekrane
pradedama rodyti informacija apie nauja programa.
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Programos pabaiga

Programai pasibaigus, programos tesimo indikatoriuje
uzsidegs ptky surinkimo filtro valymo ir pilno vandens
bakelio jspéjimo simboliai, 0 ekrane pasirodys
praneSimas ,End" (pabaiga). Dureles galima atidaryti, o
masina yra paruoSta antrajam ciklui.

Norédami ijungti masing, spauskite jjungimo /
iSjungimo mygtuka.

rnr =
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m Jei apsaugos nuo susiglamzymo funkcija yra
jjungta ir programai pasibaigus skalbiniai i$
masinos neiSimami, pradeda veikti apsaugos nuo
susiglamZymo programa, kuri veikia 2 valandas.

(i) Po kiekvieno dzioyinimo batinai iSvalykite puky
surinkimo filtra. (Zr. skyriy ,Puky surinkimo filtras /
vidinis dureliy pavirSius")

(i) Po kiekvieno dziovinimo ciklo igpilkite vandenj
i vandens bakelio. (Zr. skyriy ,Vandens bakelio
iStustinimas®)
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E Techniné prieziira ir valymas

Reguliai valant, pailg4ja gaminio naudojimo laikas ir
sumazéja trik¢iy atvejy.
Atliekant (valdymo skydelio, korpuso ir pan.)
techninés priezidros ir valymo darbus, Sis gaminys
privalo buti atjungtas nuo maitinimo tinklo.

Puky surinkimo filtras / vidinis

dureliy pavirSius
| org dZiovinimo metu pateke pukeliai ir audiniy pluostai
nuo skalbiniy surenkami paky surinkimo filtre.

G] *Tokie pluostai ir pukeliai paprastai susidaro

devéjimo ir skalbimo metu.

Po kiekvieno dziovinimo proceso btinai iSvalykite

filtrg ir vidinj dureliy pavirsiy.

Puky surinkimo filtro korpusg galite valyti dulkiy

siurbliu.

norite iSvalyti ptiky surinkimo filtra:

Atidarykite dureles.

2. Nuimkite puky surinkimo filtrg patraukdami jj
aukstyn ir atidarykite puky surinkimo filtrg.

3. Ranka arba mink$tu skuduréliu iSimkite pukelius,
audiniy pluoStus ir medvilninius sidlus.

4. UzZdarykite plky surinkimo filtrg ir jtaisykite jj atgal j
korpusa.

m Kurj laika panaudojus masina, ptiky surinkimo

filtro akutés gali pasidengti puky sluoksniu, kuris

gali uzkimsti paky surinkimo filtra. ISplaukite ptiky

surinkimo filtra Siltame vandenyje, kad susikaupe

pikai baty paSalinti nuo piiky surinkimo filtro

pavirSiaus. Prie$ jdédami puky surinkimo filtrg,

palaukite, kol jis visiskai iSdzius.

Jeigu
1.
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m Nuvalykite visg vidinj dureliy pavirSiy ir dureliy
tarpiklj.

Jutikliy valymas
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Sioje masinoje jrengti drégmes jutikliai, kurie nustato, ar

skalbiniai sausi, ar ne.

Norédami nuvalyti jutiklius:

1. Atidarykite maSinos dureles.

2. Jeigu masing del dZiovinimo proceso vis dar
jkaitusi, palaukite, kol ji atves.

3. Metalinius jutiklius nuvalykite minkstu, acte
sudrékintu skuduréliu, o po to nusausinkite juos.

m Metalinius jutikliy pavirSius valykite 4 kartus per
metus.

G] Metaliniams jutikliy pavirSiams valyti nenaudokite
jokiy metaliniy jrankiy.
Valydami niekada nenaudokite tirpikliy, valymo
priemoniy arba panaSy medziagy, nes jos gali
sukelti gaisrg arba sprogima!

Vandens bakelio iStustinimas
DZiovinimo ciklo metu i$ skalbiniy paSalinama
drégmé, kuri yra kondensuojama ir susikaupes
vanduo surenkamas vandens bakelyje. Vandens bakelj
iStustinkite po kiekvieno dZiovinimo ciklo.
Kondensuotas vanduo néra geriamasis vanduo!
Niekada neiSimkite vandens bakelio programai
veikiant!
Jeigu pamirSite iSpilti vandens bakelj, kito dziovinimo
ciklo metu uzsidegs pilno vandens bakelio jspéjimo
lemputé ir maSina sustos. Jeigu taip atsitikty, iSpilkite
vanden; i$ bakelio, tada paspauskite paleidimo /
pristabdymo / atSaukimo mygtuka ir dZiovinimo ciklas
bus tesiamas toliau.
Norédami i8pilti vanden; i$ bakelio:
1. Patraukite stalCiy ir atsargiai iSimkite vandens
bakelj.

2. I3pilkite i$ bakelio vanden;.

3. Jei vandens bakelio piltuvélyje yra susikaupusiy
pikeliy, iSvalykite juos po tekanciu vandeniu.
4. |dékite vandens bakelj atgal j vieta.

Filtro stalCiaus valymas

Pukeliai ir pluo$tai, kurie negali bati surinkti dangcio

filtre, sugaunami uz iStraukiamos plokStés esanciame

filtro stalGiuje. Daugiausia kas 5 dziovinimo ciklus

uzsidegs apie filtro staliaus valyma primenanti

jspejamoji lemputé.

StalCiuje yra dviejy lygiy filtras. Pirmasis lygis — tai filtro

stalCiaus kempineé, o antrasis — filtro audinys.

Norédami idvalyti filtro stalCiy:

1. Paspauskite iStraukiamos plokStes mygtuka, kad
iStraukiama ploksté atsidaryty.

N

~

2. I8imkite filtro stalCiaus gaubta, sukdami jj rodykles
Kryptimi.

3. IStraukite filtro stalCiy.
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4. Nuspauskite raudong mygtuka ir atidarykite filtro
stalCiy.

5. I8imkite filtro stalCiaus kempine.

6. Ranka arba minkStu skuduréliu iSimkite pukelius,
audiniy pluoStus ir medvilninius sidlus.

m Pastebéje susidariusj sluoksnj, kuris gali uzkimsti
filtro medziagg, pasalinkite §j sluoksnj, iSplaudami
filtrg Siltame vandenyje. Palaukite, kol filtro
med~ziaga visiSkai iSdzius, tuomet vel jtaisykite jj
filtro stalGiuje.

7. I8plaukite filtro staliaus kemping rankomis,
kad baty paSalinti pluostai ir plikai. Suspauskite
kempine ranka, kad iSgreztumete i$ jos vanden;.
Jeigu kempingje puky ir pluoSty susikaupe mazai,
kempinés plauti nebdtina.

8. |dékite kempine atgal j vieta.

9.  UzZdarykite filtro stalCiy, kad raudonas mygtukas
uzsifiksuoty.

10. Vel jdékite filtro stalCiy j vieta, ir tvirtai jj jsukite,
sukdami filtro stalCiaus gaubtg pagal laikrodzio
rodykle.

11, UZdarykite iStraukiamos plokstes dangt].

[ﬂ DZiovindami skalbinius be filtro kempinés
sugadinsite masing!
Dél purviny puky surinkimo filtro ir filtro stalCiaus
pailgés dziovinimy trukmé, bus sunaudota daugiau
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energijos.

m Kurj laikg panaudojus masing, puky surinkimo
filtro akutés gali pasidengti puky sluoksniu, kuris
gali uzkimsti paky surinkimo filtra. ISplaukite ptky
surinkimo filtrg Siltame vandenyje, kad susikaupe
pikai bity paSalinti nuo piiky surinkimo filtro
pavirsiaus. Prie§ jdédami paky surinkimo filtrg,
palaukite, kol jis visiSkai iSdzius.

Garintuvo valymas

Dulkiy siurbliu iSsiurbkite pukus, susikaupusius ant

garintuvo, esancio u filtro stalCiaus, briauny.

G] Taip pat galite iSvalyti rankomis, bet batinai
mavekite apsaugines pirstines. Nebandykite valyti
plikomis rankomis.
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n Trik€iy nustatymas

Dziovinimo procesas trunka per ilgai.

UZsikimSusios paky surinkimo filtro akutés. >>> ISplaukite puky surinkimo filtrg Siltame vandenyje.
UZsikim3egs filtro stalCius. >>> ISplaukite filtro stalCiaus kempine ir filtro audiny.

UZblokuotos masinos priekyje esancios ventiliacijos grotelés. >>> Pasalinkite daiktus (jeigu jy
yra), blokuojancius priekyje esanciy ventiliacijos groteliy ventiliavima.

Nepakankamas védinimas, nes patalpa, kurioje jrengta masina, yra labai maza. >>> Atidarykite patalpos
duris ir langus, kad per daug nepakilty patalpos temperatura.

Ant drégmés jutiklio susikaupé kalkiy nuosédy. >>> Nuvalykite dregmes jutikij.

Pridéta per daug skalbiniy. >>> Nepridekite j dZiovykle per daug skalbiniy.

Nepakankamai iSgrezti skalbiniai. >>> Skalbdami skalbinius, iSgrezkite juos, parinke maksimaly
skalbykles grezimo greitj.

DzZiovinimo pabaigoje skalbiniai vis tiek Slapi.

(i) I5dziovinti karsti drabuziai atrodo drégnesni nei is tikrujy.

Gali buti, kad pasirinkta programa netiko Sios rusies skalbiniams. >>>Patikrinkite gaminiy priezidros
etiketes, pasirinkite tos rusies skalbiniams tinkamag programa arba papildomai naudokite
laikmacio programas.

UZsikimSusios ptky surinkimo filtro akutes. >>> ISplaukite paky surinkimo filtrg Siltame vandenyje.
UzZsikimSes filtro stalCius. >>> ISplaukite filtro stalCiaus kempine ir filtro audinj.

Pridéta per daug skalbiniy. >>> Nepridekite j dZiovykle per daug skalbiniy.

Nepakankamai iSgrezti skalbiniai. >>> Skalbdami skalbinius, iSgrezkite juos, parinke maksimaly
skalbykles grezimo greit.

DZiovintuvas nejsijungia arba programa nepasileidzia. Nustacius programa, dziovyklé nepasileidzia.

Galbit nejkistas elektros kiStukas. >>> Patikrinkite, ar jjlungtas masinos elektros kistukas.
Galbat nevisiSkai uzdarytos durelés. >>> Patikrinkite, ar gerai uZdarytos dureles.
Nepasirinkote programos arba nepaspaudéte paleidimo / pristabdymo / atSaukimo mygtuko. >>>
Patikrinkite, ar pasirinkote programa ir ar ji neveikia pristabdymo rezimu.

Jjungta uzrakto nuo vaiky funkcija. >>> ISjunkite uZrakta nuo vaiky.

Programa be jokios priezasties liovesi veikusi.

Galbat nevisiSkai uzdarytos dureles. >>> Patikrinkite, ar gerai uZdarytos dureles.

Nutrako elektros tiekimas. >>> Spauskite paleidimo / pristabdymo / atsaukimo mygtuka ir
programa bus paleista.

Vandens bakelis pilnas. >>> ISpilkite vandenj iS vandens bakelio.

Skalbiniai susitrauke, jie suvelti arba sugadinti.

Pasirinkta programa netinkama tai skalbiniy risiai. >>> Patikrinkite drabuZio etikete ir pasitinkite tai
audinio rasiai tinkama programa.

Neveikia bligno apSvietimas. (modeliams su lempute)

Nepaspaudéte jjungimo / i$jungimo mygtuko ir nejjungéte dziovyklés. >>> Patikrinkite, ar dziovyklé

jiungta.

Perdege lemputé. >>> ISkvieskite jgaliotosios techninio aptarnavimo tarnybos atstova, kad
pakeisty lempute.

Sviecia pabaigos / apsaugos nuo susiglamzymo simbolis.

Jiungta apsaugos nuo susiglamzymo programa, kuri neleidzia skalbiniams susiglamzyti, kai jie dziovinimui
pasibaigus paliekami blgne. >>> ISjunkite dziovintuvg ir iStraukite skalbinius.
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Sviecia pabaigos simbolis.

e Programa baigta. ISjunkite dziovintuvg ir iStraukite skalbinius.

Svieia puiky surinkimo filtro simbolis.

e Neidvalytas plky surinkimo filtras. >>> /Svalykite puky surinkimo filtrg.

Zybcioja puky surinkimo filtro simbolis.

e Filtro korpusas uzkimstas pikais. >>> ISvalykite puky surinkimo filtrp korpusa.
e UzsikimSusios puky surinkimo filtro akutés. >>> ISplaukite paky surinkimo filtrg Siltame vandenyje.
eUzsikimSes filtro stalCius. >>> ISplaukite filtro stalCiaus kempine ir filtro audiny.

Pro dureles teka vanduo

e Antvidinio dureliy pavirSiaus ir dureliy tarpiklio pavirSiaus prisikaupé ptky. >>> ISvalykite vidinius dureliy
ir dureliy tarpiklio pavirsius.

Durelés pacios atsidaro.
e Galbit nevisiSkai uzdarytos durelés. >>> Spausdami uZdarykite dureles, kol pasigirs
spragtelgjimas.

Sviegia / zybtioja pilno vandens bakelio jspéjimo simbolis.

e Vandens bakelis pilnas. >>> ISpilkite vandenj iS vandens bakelio.
e Sulenkta vandens iSleidimo Zarna. >>>Jeigu gaminys tiesiogiai prijungtas prie kriauklés kanalizacijos
vamzdzio, patikrinkite vandens iSleidimo Zarna.

Zybeioja filtro stal¢iaus valymo jspéjimo simbolis.

e Neidvalytas filtro stalCius. >>> ISplaukite filtro stalCiaus kempine ir filtro audinj.

A Jeigu negalite paSalinti problemos, nors ir vadovaujatés Siame skyriuje pateiktais nurodymais, kreipkités j
pardavéja arba jgaliotojo techninio aptarnavimo centro atstova. Niekada nebandykite patys taisyti neveikiancio
gaminio.
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Vennligst les denne brukerhandboken forst!

Kjeere kunde,

Vi haper at du far de beste resultatene ved bruk av produktet, som er produsert ved fremragende anlegg og som har
giennomgatt en streng kvalitetskontrollprosedyre.

Les derfor ngye giennom hele brukerhandboken far bruk av produktet, og behold den som referanse for fremtidig
bruk. I tilfelle produktet overfares til noen andre, skal handboken medfalge.

Brukerhandboken vil hjelpe deg til @ bruke produktet pa en hurtig
og sikker mate.

o \ennligst les brukerhdndboken far du installerer og bruker produktet.

® Fplg alltid sikkerhetsinstruksjonene.

e Oppbevar denne brukerhdndboken lett tilgiengelig for fremtidig bruk.

e | es ogsé andre dokumenter som medfglger produktet.

Vennligst merk at denne brukerhandboken ogsa gjelder for flere andre modeller. Forskjeller mellom modellene vil
identifisere i veiledningen.

Symbolforklaringer

| denne bruksanvisningen brukes fglgende symboler:

d T L
1LY Les anvisningene.
m Viktig informasjon eller nyttige tips om bruk.

A Advarsel for farlige situasjoner med hensyn til liv og eiendom.
A Advarsel om elekirisk stot.
A Advarsel om brannfare.

@ Advarsel om varme overflater.
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n Viktige sikkerhetsanvisninger

Dette avsnittet inneholder sikkerhetsanvisninger som
vil hjelpe til & beskytte mot farer for personskader eller
materielle skader. Hvis disse anvisningene ikke falges,
vil garantien ugyldiggjeres.

Ge

nerell sikkerhet

Plasser aldri produktet pa et teppeguly, da mangel
pé luftstremning under maskinen vil fgre til at
elektriske deler overopphetes. Dette kan forarsake
problemer med produktet.

lkke bruk produktet hvis stramledningen eller
stepselet er gdelagt. Ring den autoriserte
serviceagenten.

lkke gjer noen endringer pé pluggen som
medfolger produktet. Hvis den ikke er kompatibel
med kontakten, fa en kvalifisert elektriker til &
skifte stikkontakten med en som passer.

Bergr aldri stgpselet med véte hender! Kople aldri
fra ved & trekke i ledningen, trekk alltid ved & ta tak
i stopselet.

Tilkople produktet til et jordet uttak, beskyttet av
en sikring med riktig kapasitet, slik som oppgitt i
tabellen over tekniske spesifikasjoner.
Stremkabel for dette produktet er utstyrt med

en leder og en jordingsplugg som gjgr det

mulig med jording av produktet. Pluggen ma
installeres settes inn i et uttak som er installert
0g jordet i overensstemmelse med lokale regler
og forskrifter. Jordinstallasjon reduserer faren

for elektrisk stgt ved & &pne en bane med lav
resistens for stramflyt ved feilfunksjon eller

svikt. Det er viktig at jordingsinstallasjonen
utferes av en kvalifisert elektriker. Hvis du har
noen mistanke om jordinstallasjonen, f& den
undersgkt av en kvalifisert elektriker eller en
autorisert servicerepresentant. Selskapet vil ikke
veere ansvarlig for noen skader som oppstar hvis
produktet brukes uten en jordingsinstallasjon i
overensstemmelse med de lokale forskriftene.
Produktet skal ikke plugges inn under installasjon,
vedlikehold, rengjgring og reparasjon.

Installasjon og reparasjon ma alltid utfgres av
den autoriserte serviceagenten. Produsenten skal
ikke holdes ansvarlig for skader som oppstar fra
prosedyrer som utfgres av uautoriserte personer.
Ikke bruk elektriske innretninger i produktet.

lkke koble til luftutgangen pé produktet til pipens
hull som brukes til utslippsrayk fra innretninger
som bruker gass eller annen type drivstoff.

Du ma serge for tilstrekkelig ventilasjon for &
unnga at gasser kommer ut av innretninger som
brukes med andre typer drivstoff, inkludert &pne
flammer som samler seg i rommet pa grunn av
tilbakevirkningseffekt.

Serg for at &pningene for luftinntak er frie for
hindringer.

Toy som er rengjort eller vasket med bensin/

27| NO

drivstoffolje, renselasemidler eller andre brennbare
eller eksplosive materialer, samt tay som er
kontaminert eller flekket med slike materialer,

skal ikke torkes i produktet, siden de kan avgi
antennelig eller eksplosiv damp.

Ikke tark tay som er rengjort med industrielle
kjiemikalier i tarketrommelen.

Undertgy som inneholder metallforsterkninger skal
ikke plasseres i en tarketrommel. Det kan fare til
skade pé terketrommelen hvis metallforsterkninger
lpsner under tgrking.

Gjor aldri forspk pa a reparere apparatet selv. lkke
utfer reparasjoner eller utskiftninger pa produktet
selv om du kjenner eller har evne til 8 utfgre de
ngdvendige prosedyrene, med mindre dette er
tydelig foreslatt i bruksanvisningen eller den utgitte
servicehandboken. Dette kan sette ditt eget og
andres liv i fare.

For feil som du ikke kan fikse ved & bruke
prosedyrer fra sikkerhetsanvisningene, slé av

og trekk ut stepselet til produket og ring den
autoriserte serviceagenten.

Ikke stikk handen inn i maskinen nar trommelen
beveger seg.

lkke bruk skjoteledninger, flerstikkontakter

eller adaptere for & koble tarketrommelen il
stremforsyningen for & redusere faren for brann og
elektrisk stot.

Vask aldri produktet ved & spre eller helle vann pa
det! Det er fare for elekirisk sjokk!

@Det endelige trinnet i tarkesyklusen, nemlig

nedkjglingssyklusen, oppstar uten & bruke

varme for & sikre at gjenstandene bringes til en
temperatur som sikrer at de ikke vil skades. Hvis
du apner lastedgren for nedkjglingstrinnet er
ferdig, vil det komme ut varm damp.

Stopp aldri terketrommelen fgr programmet er
ferdig. Hvis du mé gjere dette, ta hurtig ut alt toyet
og legg dem pa et passende sted for & slippe ut
varmen.

Rengjer alltid lofilteret for eller etter hver omgang.
Bruk aldri tarketrommelen uten lofilteret installert.
Rengjer pé innsiden og i utslippskanalen til
produktet regelmessig. Ikke la fibre, stav og smuss
samle seg opp rundt utslippet og de tilgrensende
omradene.

Stremledningens stapsel skal veere lett tilgjengelig
etter installasjon.

Ikke legg uvaskede plagg i terketrommelen.
Gjenstander som er tilsmusset med kokeolje,
aceton, alkohol, bensin, kerosen, flekkfjerner,
terpentin, parafin og parafinfiernere skal vaskes i
varmt vann med ekstra sdpemiddel for de torkes i
torketrommelen.

Plagg eller puter som er polstret med
skumgummi (lateksskum), dusjhetter, vannfaste
tekstiler, gummibeskyttede materialer og puter



med skumgummipolstring skal ikke tarkes i
torketrommelen.

o I|kke bruk teymyknere eller produkter for & eliminere
statisk elektrisitet, med mindre dette anbefales av
produsenten av det relevante produktet.

e Bruk teymyknere, antistatiske produkter osv.

i overensstemmelse med anvisningene fra
produsentene.

e |kke installer produktet bak en dgr med en
I&s, skyvedgr eller hengslet dgr som kan treffe
produktet.

o |kke installer eller la tarketrommelen sta pé plasser
der den vil utsettes for utendarsforhold.

e Produktet kan brukes ved temperaturer mellom +5
°C og +35 °C. Hvis driftsforholdene faller utenfor
dette omrédet, vil bruken av produktet pavirkes
negativt og det kan bli skadet.

e |kke tukle med kontrollinnretningene.

e Kople fra maskinen nér den ikke er i bruk.

e Fjern lastedgren pa tgrkedelen far du tar produktet
ut av bruk eller skroter det.

e Kontroller alt tay for det legges i inn og serg for at
det ikke finnes lightere, mynter, metallgjenstander,
naler osv. i lommene eller pa noen del av dem.

e Setil at kjeeledyr ikke gar inn i produktet. Kontroller
trommelen pa produket fgr du bruker det.

e Se til at det brukes originale reservedeler og tilbehgr
under vedlikeholdsarbeid.

o Ikke len deg mot lastedgren nar den er &pen.
Produktet kan velte.

e Nar maskinen ikke er i bruk eller etter at vasken er
tatt ut etter tarkesyklusen er ferdig, sla av maskinen
ved bruk av pa/av-knappen. | tilfeller der pa/
av-knappen er pa (mens maskinen er aktiv), hold
lastedgren lukket.

Beregnet bruk
Dette produktet er designet for hiemmebruk. Det
skal ikke bruks til andre formél.

e Apparatet kan kun brukes til torking av tekstiler som
er merket for dette.

e Tark kun de artiklene som er nevnt i denne
handboken i produktet.

e Dette produktet er ikke beregnet til bruk av personer
med fysiske, sensoriske eller mentale forstyrrelser
eller personer som ikke er opplert eller ikke har
erfaring (inkludert barn), med mindre det holdes
under oppsyn av personer som er ansvarlige
for deres sikkerhet eller som vil instruere dem
tilstrekkelig i bruk av produktet.

Slkkerhet for barn
Elektriske produkter er farlige for barn. Hold barn pé
avstand fra produktet nar den er i bruk. Ikke la barn
tukle med produktet.

e |kke la barn sitte/klatre pa eller ga inn i produktet.

e lkke glem & lukke lastedgren nér du forlater rommet
der produktet er plassert.

e |nnpakningsmaterialer er farlige for barn. Hold
pakkematerialer utilgjengelig for barn eller kast dem

ved sortering ved & falge soppelforskrifter.

Samsvar med WEEE-direktivet og

Deponering av avfallsproduktet:

Dette produktet er i samsvar med EU-
direktivet som omhandler elektronisk og
elektrisk utstyr (2012/19/EU). Dette
produktet har et klassifiseringsymbol for
sortering av avfall elektrisk og elektronisk
utstyr (WEEE).
Dette produktet er laget av
haykvalitetsdeler og -materialer som
kan gjenbrukes og resirkuleres. Produktet skal ikke
kastes sammen med normalt husholdningsavfall og
annet avfall pd slutten av levetiden. Ta det med til et
innsamlingspunkt for resirkulering av elektriske og
elektroniske innretninger. Vennligst forher deg med de
lokale myndighetene for & fa opplysninger om slike
innsamlingssteder.

Samsvar med RoHS-direktivet:
Produktet du har kjgpt er i samsvar med EU-RoHS-
direktivet (2011/65/EU). Det inneholder ingen farlige
eller forbudte substanser som er angitt i direktivet.

Informasjon om emballasjen
Emballasjen for dette produktet er produsert av
resirkulerbart materiale, i hht. nasjonale miljgforskrifter.
Ikke kast emballasjen sammen med normalt
husholdningsavfall eller annet avfall. Ta dem til

et lokalt innsamlingspunkt som er beregnet pa
emballasjematerialer.
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E Installasjon

Oppsok nermeste autoriserte serviceleverandar for
installering av produktet. For & gjgre produktet klart il
bruk, se til at elektrisiteten og vanntgmmingssystemet
er i orden for du ringer den autoriserte serviceagenten.
Hvis disse ikke stemmer, ring en kvalifisert tekniker og
rorlegger for & f& utfert ngdvendige ordninger.
Klargjering av produktets plassering og de
elekiriske og avlgpsvanninstallasjonene er kundens
ansvar.
Installasjon og elektriske tilkoblinger for produktet
mé utfgres av den autoriserte serviceagenten.
Produsenten skal ikke holdes ansvarlig for skader
som oppstar fra prosedyrer som utferes av
uautoriserte personer.
For installasjon, kontroller visuelt om produktet
har noen defekter. Hvis dette er tilfelle, ma det
ikke installeres Skadede produkter vil utgjere
potensielle farer for din sikkerhet.
La terketrommelen sta i 12 timer fgr du begynner
a bruke den.

Riktig installasjonssted

e Installer produktet pa en stabil og jevn overflate.

e Torketrommelen er tung. Ikke flytt den selv.

e Bruk produktet kun i godt ventilerte, stgvfrie rom.

e |kke blokker luftrerene foran og under produktet
med materialer som f.eks. langharede tepper,
trelister eller band.

e |kke installer produktet bak en dgr med en
|&s, skyvedgr eller hengslet dgr som kan treffe
produktet.

e Nar produktet er installert, skal det sta pa
samme plass der tilkoblingene er foretatt. Ved
installering av produket, se til at bakveggen
ikke bergrer noen ting pa noe sted (kran, sokkel
0sv.). Veer ogsé oppmerksom sé du velger en
installasjonsplassering du ikke vil métte endre
senere.

e Plasser produktet minst 1,5 cm borte fra kantene
til andre mabler.

A lkke plasser produktet oppa stremledningen.

Fjerne transportsikkerhetsenhet

A Fjern transportsikkerhetsenheten for produktet
brukes for fgrste gang.

1. Apne lastedgren.

2. Det finnes en nylonpose inne i trommelen som
inneholder et stykke isopor. Hold det fra delen
merket med XX XX.

3. Trekk nylonposen mot deg og ta ut
transportsikringsenheten.

A Se til at ingen del av transportsikkerhetsenheten
blir igjen inne i trommelen.

Installasjon under benken

e Dette produktet kan installeres under en benk hvis
hayden pa benken er tilstrekkelig.
Hvis tarketrommelen er plassert under en benk,
mé den aldri brukes uten installasjonsdelen for
bruk under benk.

Torketrommelens
dybde 60 cm 54 ¢cm
Delenummer for
installasjonsdel under| 2979700100 | 2973600100
benk

e Ladet veere igien minst 3 cm avstand rundt side-
0g bakveggene pa produktet ved installering av
produktet under en benk eller i et skap.

Montering over en vaskemaskin

e En monteringsinnretning skal brukes mellom de
to maskinene ved installasjon av tarketrommelen
over en vaskemaskin. Monteringsinnretningen
(delenr. 2977200100 hvit/29977200400 gra) ma
installeres av autorisert servicepersonale.

e Den totale vekten pa vaskemaskinen og
tprketrommelen - med full last - nér de er plassert
oppa hverandre nar omtrent 180 kg. Plasser
produktet pa et solid gulv som har tilstrekkelig
lastbaerende kapasitet!
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Tilkopling til avigp.

For produkter som er utstyrt med en kondensatorenhet,
samles vannet i vanntanken i lgpet av terkesyklusen. Du
ma tgmme oppsamlet vann etter hver tarkesyklus.

Du kan temme oppsamlet vann direkte ut giennom
vanntgmmingsslangen som leveres med produktet

i stedet for periodisk tgmming av vannet som er
oppsamlet i vanntanken.

Tilkopling av vanntemmingsslangen

1. Trekk slangen i produktet for hand for & koble den
fra der den er festet. Ikke bruk noen verktpy for &
fierne slangen.

2. Koble en ende av temmeslangen som leveres
separat med produktet til tilkoblingsporten der du
fiernet slangen fra produktet i forrige trinn.

3. Koble den andre enden av avigpslangen direkte til
avlgpet eller utslagsvasken.

& Slangen ma veere sikret pé alle typer tilkoplinger.
Huset kan oversvgmmes hvis slangen lgsner fra
festet under vanntgmmingen.
Vanntgmmingsslangen skal festes i en hgyde pa
maks. 80 cm.

Se til at vanntgmmeslangen ikke trakkes pé og
ikke klemmes mellom avlgpet og maskinen.

Juster fattene

Produktet ma sta i vater og balansert pa fattene for &
kunne brukes stille og vibrasjonsfritt. Balanser maskinen
ved & justere fottene.

Roter fattene til venstre eller hgyre inntil maskinen stér i
vater og er stgdig.

[ﬂ Fjern aldri de justerbare fgttene fra huset.

Elektrisk tilkopling

Tilkople produktet til et jordet uttak, beskyttet av en

sikring med riktig kapasitet, slik som oppgitt i tabellen

"Tekniske spesifikasjoner". Selskapet vil ikke veere

ansvarlig for noen skader som oppstar hvis produktet

brukes uten en jordingsinstallasjon i overensstemmelse

med de lokale forskriftene.

e Tilkoplingen skal veere i overensstemmelse med
nasjonale forskrifter.

e  Stremledningens stepsel skal vare lett tilgjengelig
etter installasjon.

e Spenning og tillatt sikrings- eller brytervern er
spesifisert i avsnittet "Tekniske spesifikasjoner".
Hvis stremverdien pa sikringen eller bryteren i
huset er mindre enn 10 ampere, fa en kvalifisert
elektriker til & installere en sikring p& 10 ampere.

e Oppgitt spenning ma tilsvare spenningen i
stramnettet ditt.

e |kke foreta tilkoblinger via skjgteledninger eller
flerstikksinnretninger.

e Hovedsikringen og bryterne mé ha kontaktavstand
pa minst 3 mm.

& En delagt stromledning skal skiftes ut av en den
autoriserte serviceagenten.
Hvis produktet er defekt, mé det ikke brukes for
det er reparert! Det er fare for elektrisk sjokk!

Forste gangs bruk

Fer du begynner & bruke produktet mé du se til
at alle klargjgringer er gjort i overensstemmelse
med instruksjonene i avsnittene "Viktige
sikkerhetsinstruksjoner" og "Installasjon”.

Transport av produktet

1. Koble fra produktet fgr transport.

2. Fern vannavlgpet (hvis det finnes) og
pipetilkoblingene.

3. Tem ut alt vannet fra produktet.
Vi anbefaler & baere maskinen i oppreist stilling.
Hvis det ikke er mulig & beere maskinen i oppreist
stilling, anbefaler vi a baere den ved & skra den mot
hayre side sett forfra. Etter at maskinen har blitt
flyttet, skal du vente i 12 timer fgr du starter den.
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Advarsel om lyder

Det er normalt & hgre metallisk lyd fra
kompressoren noen ganger under drift.

Tekniske spesifikasjoner

[ﬂ Vannet som samles under drift pumpes til
vanntanken. Det er normalt & hgre pumpestay i
lppet av denne prosessen.

NO

Hoyde (justerbar) 84,6 cm
Bredde 59,5¢cm
Dybde 59,8 cm
Kapasitet (maks.) 7 kg
Nettovekt (bruk av frontder i plast) 49 kg
Nettovekt (bruk av frontder i glass) 51,5kg
Spenning

Nominell straminngang Se typeskilt

Modellkode

Typeskiltet befinner seg bak lastedaren.

31| NO




E Forberedelse far terking

ng a gjaore fora spare energi

Falgende informasjon vil hjelpe deg til & bruke produktet

pa en pkologisk og energieffektiv mate.

e Bruk produktet ved en kapasitet som egner seg for
det programmet du har valgt og pass pa sa du ikke
overlaster den.

e Sentrifuger vasken ved hgyest mulig hastighet
nér du vasker. Dermed forkortes tarketiden, og
energiforbruket reduseres.

e Tork samme type vask sammen.

e Fplg instruksjonene i brukerhandboken for
programvalg.

e Pass p3 at det er nok plass foran og bak
terketrommelen til luftsirkulering. Ikke blokker
ventilasjonsgitteret pa fremsiden av produktet.

e lkke apne lastedaren pa maskinen under tgrking,
med mindre dette er ngdvendig. Hvis du absolutt
mé apne lastedgren, se til at du ikke holder den
apen over lang tid.

o lkke legg inn nytt (vatt) tay under tarkingen.

e Lo og fibre som frigjgres fra vasken til luften under
torkesyklusen samles opp i lofilteret. Rengjer alltid
|ofilteret for eller etter hver tarkeomgang.

e Rengjer filterskuffen regelmessig enten nar
varslingssymbolet for rengjering av filterskuffen
vises eller etter hver 5. tarkesyklus.

e Luft ut rommet der tarketrommelen er plassert god
i Iopet av terkingen.

e P& modeller med lampe hold dgren lukket hvis pd/
av-knappen er trykket (hvis terketrommelen er
aktiv) nar maskinen ikke er i bruk.

Tay som egner seg for torking i

maskinen

[i] Ta alltid hensyn til rad pé plaggmerkene. Tork kun
kleer som er merket at de taler torketrommel og se
til at du velger riktig program.

2% @ O
Torkingmed  Terking ved Taler Taler ikke
normal lav terketromme terketrommel
temperatur temperatur
Skal terkes Skal henges  Skal terkes p&
horisontalt opp uten kleshenger
sentrifugering
Kanstrykes ~ Kanstykes  gyq 40
med sveert med varnt strykes
varmt strykejern~ Strykejern

Tay som ikke egner seg for tarking i

maskinen

e Klesvask og gjenstander som er opplistet nedenfor
egner seg ikke for torking i terketrommel:

e Tpy med metalltilbehgr, som f.eks. metallknapper,
metallforsterkninger eller beltespenner.

e Ull- eller silkeplagg, nylonstrgmper, delikate
broderte stoffer og soveposer.

e Plagg som er laget av delikate og verdifulle stoffer.

e Tyll, gardiner.

e (jenstander laget av hermetiske fibre, slik som
puter og quilter.

e Sveert vate Kleer.

e vaskede, skitne klaer.

e  Kler med gummiskum eller gummi.
Gjenstander som er rengjort, vasket eller er
flekket med bensin/drivstoffolje, renselgsemidler,
industrielle kiemikalier eller andre antennelige
eller eksplosive materialer skal ikke plasseres i
torketrommelen.
Gjenstander som er tilsmusset med kokeolje,
aceton, alkohol, bensin, kerosen, flekkfjerner,
terpentin, parafin og parafinfiernere skal vaskes i
varmt vann med ekstra sépemiddel for de torkes i
torketrommelen.

Forberede vask til torking

e Kontroller alt tay for det legges i inn og serg for at
det ikke finnes lightere, mynter, metallgjenstander,
naler osv. i lommene eller p& noen del av dem.

e Vasken kan vaere sammenviklet etter vask. Skill
vasken far den plasseres i tarketrommelen.

e Sorter vasken etter type og tykkelse. Tark samme
type vask sammen. For eksempel terker fine
kjekkenh&ndkleer og duker hurtigere enn tykke

badehandklaer.

[ﬂ All vask skal sentrifugeres ved hgyeste
sentrifugeringshastighet som maskinen tillater

basert pé tekstiltypen.
Riktig lastkapasitet
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Felg anvisningene som gis i "Programvalg- og Legge inn vasken
forbrukstabell”. lkke last mer enn de kapasitetsverdiene 1.~ Apne lastedgren.

som er oppgitt i tabellen. 2. Plasser tayet i maskinen uten & trykke det
(i) Det anbefales ikke 4 laste torketrommelen med sammen.
toy utover det nivéet som indikert pa figuren. 3. Skyv lastedgren for & lukke den.
Torkeresultater vil forringes hvis maskinen fylles A\ Se til at ingen tekstiler sitter fastklemt i dgren.
for mye. Videre kan terketrommelen og klaerne bli
gdelagt.

Folgende vekter er gitt som eksempler.

Hjemartikler Ca. vekt (g)
%%rggg%eppedeksler 1500
Bomullsteppedeksler (enkelt) 1000
Sengelaken (dobbelt) 500
Sengelaken (enkelt) 350
Store duker 700
Liten bordduk 250
Teservietter 100
Badeh&ndklar 700
Handkleer 350
Plagg Ca. vekt (g)
Bluser 150
Bomullsskjorter 300
Skjorter 200
Bomullskjoler 500
Kjoler 350
Dongeri 700
Lommetgrkler (10 stk.) 100
T-skjorter 125
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n Velge et program og bruke maskinen

Kontrollpanel
1 2 3 4 5
9 8 7 6
1. Vaskemaskinens sentrifugeringshastighet/Timerprogramvalg
2. Display
3. Start/pause/avbryt-knapp
4. Programvelger
5. Pé&/av-knapp
6. Anti-krgll-knapp
7. Terrhetsniva-knapp
8. Avbryt lydalarm-knapp
9. Knapp for tidsforsinkelse

IBED' @ Sentrifugehastighet/timerprogrammer*
} Driftssymbol
Il Pausesymbol
Varslingssymbol for vanntank
Varslingssymbol for filterrengjering
Varslingssymbol for filterskufferengjering
— HR:88  Indikator for resterende tid™
I " I I " I Z —0 Barnelas, varslingssymbol
I_"_I I_“_I - z Tidsforsinkelsesmodus
— m Varslingssymbol for &pen lasteder
4 .
-:} =\ Ema & P @ Antikrelmodus
el ((£1)  Lydvarselniva/Avbryt lydvarsel
(&) B3 v @ Torhetsnivé
v’ Anti-kroll aktiveres

* Sentrifugehastighet brukes til & vise den resterende tiden mer noyaktig. Dette
pavirker ikke ytelsen til maskinen.

**  Tiden som vises pa displayet indikerer den resterende tiden inntil slutten pa
programmet og endringer ifelge fuktighetsnivaet pa vasken.
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@800 .23 et
Bomulls Syrp(fetis Ekspress Timer Ventilasjon Anti-krell Stryketert Ekstra Skaptort
offer  stoffer program tort
Domd |>[][]
[TIel] -
Filter-  pongeri  Skjorter Tilleggsf P&/av-  Start Full  Barnelas Daglig
rengjering unksjoner knapp pause vanntank
knapp

% S &% | £,
Qi @ @ |G ¢ @)
Barnesik Sportstey Sentrifuger Blanding Tidsforsin Ulloppfrisk- Torking  Terrhets  Finyask
ring ing kelse ning  Rack niva

Klargjore maskinen
1. Koble til maskinen.

2.
3.

Plasser tpyet i maskinen.
Trykk pa Pé/av-knappen.

G] Trykking pa pa/av-knappen betyr ikke ngdvendigvis
at programmet startes. Trykk pa start/pause/

avbryt-knappen for & starte programmet.

Programvalg

1. Finn passende program fra tabellen nedenfra som

inkluderer tarkenivaer.

2. Velg gnsket program med programvelgeren.
Kun bomullstgy terkes ved normal
temperatur. Tykke og flerlags vask
(handkleer, sengeklzr, dongeri),

Ekstra tart torkes pa en mate slik at de ikke
krever stryking for de legges i
skapet.

Normal vask (bordduker, undertay
osv.) tarkes pa en mate slik at de

Skaptart ikke krever stryking for de legges i
skap.

Normal vask (f.eks. skjorter, kjoler)

Stryketart torkes klare til stryking.

G] For flere programdetaljer, se "Programvalg- og
forbrukstabell".

Hovedprogrammer

Avhengig av teytype finnes fglgende hovedprogrammer:
e Bomulistoffer

Du kan terke det holdbare tayet med dette programmet.
Torking ved normal temperatur. Det anbefales brukt til
bomulistay (f.eks. laken, dynetrekk, hdndklzer, badekaper
0SV.).

e Syntetiske stoffer
Du kan terke mindre holdbart toy med dette
programmet. Anbefales for syntetiske stoffer.

Ekstra programmer
For spesielle tilfeller finnes det ekstra programmer
tilgiengelige i maskinen.
Ekstra programmer kan veere forskjellig etter
maskinens funksjoner.
e Ekspress
Du kan bruke dette programmet til & torke
bomullsvasken som du har sentrifugert ved hay
hastighet i vaskemaskinen. Dette programmet tarker 1
kg bomullsvask (3 skjorter / 3 T-skjorter) pa 45 minutter.

m For & oppna bedre resultater fra torketrommelen,
ma teyet vaskes pd passende programmer og
sentrifugeres ved anbefalt sentrifugeringshastighet
i vaskemaskinen.

e Skjorter

Dette programmet tgrker skjortene mer skansomt

og krgller dem mindre og hjelper dermed til & gjgre

strykingen lettere.

Det kan veere litt fuktighet pa skjortene dine pé
slutten av programmet. Vi anbefaler at du ikke lar
skjortene ligge i tarketrommelen.

¢ Dongeri

Du kan bruke dette programmet til & torke dongeri som

du har sentrifugert ved hgy hastighet i vaskemaskinen.

e Blanding

Bruk dette programmet til & terke syntetiske kleer og

bomull sammen.

e Sportstay

Bruk dette programmet til  tarke syntetiske stoffer og

bomullskleer og stoffblandinger sammen.

e Ulloppfriskning

Du kan bruke dette programmet til & Iufte vasken

og gjere ullvasken som kan vaskes i vaskemaskinen

mykere. Ikke bruk denne funksjonen til & tarke vasken

fullstendig. Ta ut vasken, og luft kleerne umiddelbart
etter at programmet er ferdig.
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¢ Daglig

Dette programmet brukes til & tarke bomullsstoffer og

syntetiske stoffer daglig og varer i 1,5 time.

¢ Barnesikring

Dette programmet brukes til babykleer med merker som

viser at de tler tgrking i torketrommel.

¢ Finvask

Du kan torke de sveert delikate plaggene ved lavere

temperatur som egner seg til tarking av vask som

anbefales handvasket.

[i] Det anbefales & bruke en klespose for & unnga
at bestemte delikate plagg og vask krolles eller
skades. Ta ut vasken straks nar den er ferdig og
heng den opp etter at programmet er slutt for &
unngé kralling.

e Ventilasjon
Kun ventilasjon utfgres i 10 minutter uten & blase varm
luft. Du kan lufte kleerne som har blitt holdt i lukket miljg
over lang tid og lufte ut ubehagelige lukter takket veere
dette programmet.
¢ Timerprogrammer
Du kan velge ett av timerprogrammene pa 10 min.,
20 min., 30 min., 40 min., 50 min., 60 min., 80 min.,
100 min., 120 min., 140 min. og 160 min. for & oppné
endelig tarkenivéa ved lave temperaturer.
Med dette programmet tgrker maskinen i den
valgte tiden, uansett tarrhetsnivaet.

=l
|-
FIrL.zr
N [
( |
L |
(L) 3t v

36| NO



Programvalg og forbrukstabell

NO
; Sentrifugeringshastighet i Omtrentlig mengde o
FIEEJEIIE R vaskemaskin (o/min) resterende fuktighet (el ey
Bomullstoffer / kulgrt
: : Ekstra tort 7 1000 % 60 175
: : Skaptert 7 1000 % 60 156
Stryketart 7 1000 % 60 125
Barnesikring 3 1000 % 60 80
Skjorter 15 1200 %50 50
Dongeri 4 1200 %50 120
Daglig 4 1200 %50 9
Blanding 4 1000 %60 115
Sportstay 4 1000 %60 105
Ekspress 1 1200 %50 45
Finvask 2 600 %40 55
Ulloppfriskning 15 600 %50 8
Syntetiske stoffer
Skaptart 35 800 % 40 62
Stryketart 3.5 800 % 40 50
Energiforbruksverdier
: Sentrifugeringshastighet i Omtrentlig mengde ; ;
Programmer Kapasitet (kg) vaskemaskin (o/min) resterende fuktighet Energiforbruksverdi kWh
Bomull lintoy Skaptert* 7 1000 % 60 2.15
Bomull Stryketert 7 1000 % 60 1.8
Syntetisk Skaptart 35 800 % 40 0.8

Inneholder klimagasser som omfattes av Kyoto-protokollen. Hermetisk lukket.R407¢ / 0,320 kg

* : Energimerkingsstandardprogram (EN 61121:2012)
Alle verdier i tabellen er fastsatt etter EN 61121:2012-standarden. Disse verdiene kan awvike fra tabellens verdier
etter type vask, sentrifugeringshastighet, miljgbetingelser og spenningssvingninger.
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Tilleggsfunksjoner
Lydalarm
Maskinen avgir en lydalarm nar programmet er ferdig.
Hvis du ikke @nsker at maskinen skal avgi en hgrbar
varsling, trykk pa volumnivaknappen gjentatte ganger
inntil "x" vises pé displayet. Bruk den samme knappen
til & justere volumnivaet.

Du kan aktivere denne funksjonen enten for eller

etter at programmet starter,
(L)

A L (AQ)

Avbryt lydalarm Lydalarm nivé 2

Lydalarm niv& 1

Torrhetsniva
Brukes til & justere det ngdvendige tarrhetsnivéet.
Mer tgrking utferes sammenlignet med
standardinnstillingene nar tegnet "+" vises, og mindre
torking utfgres nar tegnet "-" vises. Programtiden kan
endres avhengig av valget.

Du kan aktivere denne funksjonen kun fgr

programmet starter,
are B x| Lrel| 3

Anti-krgll

Du kan bruke antikralifunksjonen for & forhindre at
vasken kroller seg dersom du ikke tar ut vasken etter

at programmet er avsluttet. Dette programmet roterer
toyet i 240 sekunders intervaller i 2 timer for & forhindre
krolling.

Antikrgll aktiveres, men programmet kjgrer i den forste
eksempelfiguren. Tarkingen er ferdig og antikrelltrinnet
har startet i den andre figuren.

o g
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(i) Trykk pa Antikrgll-knappen for & aktivere denne
funksjonen.

Endre kontrast

Juster visningskontrasten for & gjgre symbolene

pé displayet synes klarere. Det kan veere spesielt

ngdvendig & endre kontrastinnstillingen pa displayet nar

tarketrommelen installeres over en vaskemaskin.

Trykk og hold sentrifugehastighet/timerprogram-

knappen inne i 3 sekunder.

Nér kontrasten endres, vil alle symboler pa displayet

bli synlige i 3 sekunder for & indikere at prosessen er

fullstendig.

m Utfer samme prosedyre for & ga tilbake til forrige
kontrastinnstilling.

Varslingssymboler
Varslingssymbolene kan veere forskjellig etter
maskinmodellen.
Lofilter-rengjoring
Nar programmet er ferdig, vises et varslingssymbol for &
minne om filterrengjgring.
Hvis filterrengjeringssymbolet blinker kontinuerlig,
vennligst se "Feilsgking"-avsnittet.

Vanntank

Nar programmet er ferdig, vises et varslingssymbol for &
minne om at vanntanken mé tammes.

Hvis vanntanken blir full nér programmet kjgrer, vil
varslingssymbolet begynne & blinke og maskinen vil ta
en pause. Tem vannet fra vanntanken og trykk pa start/
pause/avbryt-knappen for & starte programmet igjen.
Varselsymbolet slas av, og programmet fortsetter.

v

Rengjaring av filterskuffen
Varselsymbolet blinker i bestemte intervaller for & minne
pé om at filterskuffen méa rengjeres.

Lastedgr apen

Varslingssymbolet vises nér lastedgren pa

torketrommelen er dpen.

Tidsforsinkelse

Tidsforsinkelsesfunksjonen gir deg muligheten til &

forsinke starttiden for et program med inntil 24 timer.

1. Apne deren og legg inn vasken.

2. Velg tarkeprogram, sentrifugeringshastighet og,
ved behoy, still inn tilleggsfunksjoner.

3. Trykk pa tidsforsinkelsesknappene + eller
- for & stille inn gnsket tidsforsinkelse.
Tidsforsinkelsessymbolet vil blinke.

4. Trykk pa start/pause/avbryt-knappen.
Tidsforsinkelsen vil starte nedtellingen.
Tidsforsinkelsessymbolet tennes. Startsymbolet

vises. ":" i midten av vist tidsforsinkelse vil
begynne & blinke.
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G] Mer vask kan legges inn eller tas ut i Igpet
av forsinkelsesperioden. P& slutten av
nedtellingsprosessen for tidsforsinkelse, forsvinner
tidsforsinkelsessymbolet, tarkeprosessen starter og
programvarigheten vises. Tiden pé displayet er den
totale normale tarketiden og forsinkelsestiden.
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Tidsforsinkelse aktiveres ved a trykke pé start/pause/

avbryt-knappen i displaybildet over.

Endre forsinkelsestiden

Hvis du nsker & endre tiden under nedtellingen:

1. Trykk pd start/pause/avbryt-knappen i 3
sekunder for & avbryte programmet. Gjenta
tidsforsinkelsesprosedyren for gnsket tid.

2. Stillinn den gnskede tidsforsinkelsen
med tidsforsinkelsesknappene + 0g -.
Tidsforsinkelsessymbolet vil blinke.

3. Trykk pa start/pause/avbryt-knappen.
Tidsforsinkelsen vil starte nedtellingen.
Tidsforsinkelsessymbolet tennes. Pausesymbolet
forsvinner. Startsymbolet vises.

4. ""imidten av vist tidsforsinkelse vil begynne &
bllnke

Avbryte tidsforsinkelsen

Hvis du @nsker & avbryte tidsforsinkelsesnedtellingen og

starte programmet umiddelbart:

1. Trykk pa start/pause/avbryt-knappen i 3 sekunder
for & avbryte programmet.

2. Trykk pa start/pause/avbryt-knappen for & starte
programmet du tidligere har valgt.

Starte programmet

Trykk pa start/pause/avbryt-knappen for & starte
programmet

"Start/pause"-symbolet vil tennes for & vise at
programmet har startet og "."- symbolet mellom den
resterende tiden vil fortsette & blinke.

Programforigp
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= 7 AN
‘g;} E)'(It:'a N D//
Trz;rtling Ska!:)t@rt Anti-kroll
(Ekstra)
Stryketort Ventilasjon

Forlgpet til et lopende program vises pa displayet med

et symbolsett.

P& begynnelsen av hvert programtrinn vil det relevante

symbolet i serien av symboler tennes og derme, pa

slutten av programmet, vil alle symbolene forbli tent.

Symbolet helt til hgyre pa displayet indikerer trinnet som

utfres.

Torking

Tarkesymbolet tennes i alle programmer, unntatt

ventilasjon.

Stryketort

Begynner & lyse nar torrhetsnivaet nar stryketert-trinnet.

Skaptort

Begynner & lyse nar tgrrhetsnivaet nar skaptgrt-trinnet.

Ekstra skaptort

Begynner & lyse nar tgrrhetsnivaet nar ekstra skaptert-

trinnet.

Ventilasjon

Ventilasjonssymbolet tennes ndr programmet avsluttes.

G] Antikrglisymbolet vil tennes pa slutten av
programmet hvis antikrglifunksjonen er aktivert.

Barnelas
Maskinen er utstyrt med en barnelas som forhindrer
forstyrrelse av det aktuelle programmets flyt ved &
trykke pa en knapp, Alle knappene unntatt Pa/av-
knappen pa kontrollpanelet deaktiveres nar barnelésen
er aktiv.
For & aktivere barneldsen, trykk p& samtidig pa
lydvarslings- og antikrgllknappene i 3 sekunder.
For & starte et nytt program etter at det aktuelle
programmet er ferdig, eller for & avbryte det aktuelle
programmet, ma barnelasen deaktiveres. Trykk pa de
samme knappene i 3 sekunder igjen for & deaktivere
barneldsen.
L&ssymbolet vil vises p& skjermen nér barneldsen
aktiveres.

—0

[i] Barnelasen deaktiveres nar maskinen slas pa og
av med pa/av-knappen.

Nar barnelésen er aktivert:

e Displaysymboler vil ikke endres selv om posisjonen
pé programvelgeren endres mens maskinen er i
bruk eller har stoppet.

e Huvis barneldsen deaktiveres ved & endre
posisjon péa programvelgeren mens maskinen
er i gang, stopper maskinen og den nye
programinformasjonen vises.
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Endre programmet etter at det har
startet

Etter at maskinen starter, kan du endre det valgte

programmet og twrke vasken med et annet program.

1. Hvis du @nsker & velge programmet Ekstra tgrt
i stedet for Stryketort, trykk og hold nede start/
pause/avbryt-knappen i ca. 3 sekunder for &
avbryte programmet.

2. Velg programmet Ekstra tort ved & dreie
programvelgeren.

3. Trykk pa start/pause/avbryt-knappen for & starte
programmet.

[i) Du kan ogsa velge et nytt program ved & dreie
programvelgerknotten mens maskinen er i drift. |
dette tilfellet avbrytes det aktuelle programmet og
den nye programinformasjonen vises pa displayet.

L =

Legge til/fjerne vask i pausemodus

For & kunne legge til eller ta ut vasken etter oppstart av

torkeprogrammet:

1. Trykk pa start/pause/avbryt-knappen for & sette
maskinen i pausemodus. Terkeprosessen vil
stoppe.

2. Nar du er i pausemodus, apne lastedgren, legg til
eller ta ut vask og lukk lastedgren.

3. Trykk pa start/pause/avbryt-knappen for & starte
programmet.

All vask som legges til etter at tarkeprosessen

har blitt startet, kan gjgre at kleer som er terre i
maskinen blandes med véte Kleer, og resultatet blir
vatt toy etter at torkeprosessen er ferdig.

Du kan gjenta prosessen med & legge til

eller ta ut kleer s& mange ganger du gnsker i

lppet av torkingen. Men denne prosessen vil

oke programtiden og energiforbruket, siden
torkeprosessen vil avbrytes flere ganger. Derfor
anbefales det & legge til vask far torkeprogrammet
startes.

Hvis du velger et nytt program ved & dreie
programvelgerknotten mens maskinen er i
pausemodus, avbrytes det aktuelle programmet og
den nye programinformasjonen vises.

@ lkke bergr den indre overflaten pé& trommelen nar
du legger til eller tar ut kleer mens et program er i
gang. Overflatene pa trommelen er varme.

Avbryte programmet

Hvis du gnsker & stoppe tarkingen og avbryte
programmet av en eller annen grunn etter at maskinen
har begynt & g4, trykk og hold nede start/pause/
avbryt-knappen i 3 sekunder. Varslingssymbolene for
lofilterrengjgring og vanntank lyser og "Slutt" vises

pé displayet som en paminnelse pa slutten av denne
perioden.
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A Siden innsiden av maskinen blir sveert varm nér
du avbryter et program mens maskinen er i gang,
aktiver ventilasjonsprogrammet for & kjgle ned.
Maskinen vil stoppe hvis du stiller programvelgeren
under drift. | dette tilfellet avbrytes det aktuelle
programmet og den nye programinformasjonen
vises pa displayet.

Programslutt

Varslingssymbolene for lofilterrengjering og vanntank

lyser i programoppfelgingsindikatoren og "Slutt" vises
pé displayet nar programmet fullfgres. Lastedgren kan
apnes, og maskinen er klar for en ny syklus.

Trykk pa pa/av-knappen for a slé av maskinen.
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m Hvis antikrgllfunksjonen aktiveres og vasken ikke
tas ut av maskinen pé slutten av programmet,
aktiveres et 2-timers antikrgllprogram.

m Rengjar lofilteret etter hver tarking. (Se "Lofilter/
lasteder/indre overflate")

Tem vanntanken etter hver tarkesyklus. (Se
“Temme vanntanken")
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I vediikehold og rengjoring

Levetiden pa produktet blir lengre og problemer som
oppstar hyppig, reduseres hvis det rengjares ved
regelmessige intervaller.

Dette produktet ma kobles fra ved vedlikehold og
rengjering (kontrollpanel, hus osv.)

Lofilter/lastedgr/indre overflate
Lo og fibre som frigjeres fra vasken til luften under
torkesyklusen samles opp i lofilteret.

[ﬂ *Slike fibre og lo dannes generelt sett i lgpet av

slitasje og vasking.

Rengjer alltid filteret og de indre overflatene pa
lastedaren etter hver tarkesyklus.

Du kan rengjare lofilterhuset med en stevsuger.

Rengjgring av lofilteret:

1.

2.
3.
4.

Apne lastedaren.

Fjern lofilteret ved & trekke det opp og &pne
|ofilteret.

Fjern lo, fibre og bomull for hand eller med en myk
Klut.

Lukk lofilteret, og sett det tilbake pé plass.

Det kan dannes et lag pa lofilterporene som
forarsaker tilstopping av lofilteret etter bruk av
maskinen en stund. Vask lofilteret med varmt vann
for & fierne laget som danner seg pé lofilterets
overflate. Tark lofilteret helt for det reinstalleres.

m Rengjer hele den innvendige overflaten pa

lastedaren og lastedgrpakningen.

Det er fuktighetssensorer i maskinen som oppdager om

vasken er tarr eller ikke.

Rengjgring av sensorene:

1. Apne lastedgren pd maskinen.

2. Lamaskinen kjgle seg ned hvis den er varm etter
torkeprosessen.

3. Tork av metalloverflatene til sensoren med en myk
Klut fuktet med eddik og terk dem.

G] Rengjer metalloverflatene til sensorene 4 ganger
i aret.

m lkke bruk metallverktay nar du rengjer
metalloverflaten til sensorene.
Bruk aldri lgsemidler, rengjeringsmidler eller
lignende stoffer ved rengjering, da disse kan
forarsake brann og eksplosjon!
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Temme vanntanken
Fuktigheten fra vasken fjernes og kondenseres i lgpet
av torkeprosessen, og vannet som dannes samles i
vanntanken. Tem vanntanken etter hver tarkesyklus.
Kondensert vann er ikke drikkbart!
Ta aldri ut vanntanken mens programmet er i
gang!
Hvis du glemmer & tamme vanntanken, vil maskinen
stoppe under felgende tgrkesyklus hvis vanntanken er
full og varslingssymbolet for vanntanken vil blinke. Hvis
dette skjer, tom vanntanken og trykk pa knappen start/
pause/avbryt for & gjenoppta tarkingen.
Tgmme vanntanken:
1. Trekk ut skuffen og fjern vanntanken forsiktig

2. Tem ut vannet fra tanken.

3. Hvis det er lo-oppsamling i trakten pé& vanntanken,
rengjgr dette under rennende vann.
4.  Plasser vanntanken tilbake pa plass.

Rengjgring av filterskuffen

Lo og fibre som ikke fanges opp av lofilteret er stengt

inne i filterskuffen bak sparkeplaten. Varsellampen

rengjering av filterskuffen vil tennes periodisk etter

maks. 5 terkesykluser som en paminnelse.

Det finnes et tonivafilter i filterskuffen. Det farste niva er

filterskuffsvampen og det andre nivaet er filterkluten.

Rengjaring av filterskuffen:

1. Trykk pa sparkeplateknappen for & apne
sparkeplaten.

NS

2. Fjern filterskuffens deksel ved & dreie den inn i
retning av pilen.

3. Trekk ut filterskuffen.

=

4. Rpne filterskuffen ved 4 trykke p& den rede
knappen.
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5. Ta ut filterskuffesvampen. 9.  Lukk filterskuffen for & lase den rade knappen.

10. Plasser filterskuffen tilbake pé plass, drei

- . filterskuffdekselet med klokken for & lukke det
6. Fjern lo, fibre og bomullsrester pé filteret for hand godt.

eller med en myk klut.

(i) Nér du merker et lag som kan fere til tilstopping 11, Lukk sparkeplatedekselet.
pa filterkluten, terk av laget ved & vaske den i
varmt vann. La filterkluten tarke godt for den settes
tilbake i filterskuffen.

7. Handvask filterskuffens svamp for & fierne har og
lo p& denne. Klem svampen for hand for & fierne
overfladig vann.

G] Det er ikke ngdvendig & rengjere svampen hvis lo-
og fiberoppsamlingen pa den ikke er sa stor.

8.  Sett svampen tilbake pa plass.

|
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G] Tarking uten filterskuffsvampen pa plass vil skade
maskinen!

[ﬂ Et skittent lofilter og filterskuff vil gi lengre
terkeperioder og hayere energiforbruk.
Det kan dannes et lag pa lofilterporene som
forérsaker tilstopping av lofilteret etter bruk av
maskinen en stund. Vask lofilteret med varmt vann
for & fierne laget som danner seg pé lofilterets
overflate. Tark lofilteret helt for det brukes.
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Rengjere fordamperen

Rengjer lo som har samlet seg pa ribbene pa
fordamperen som befinner seg bak filterskuffen med en
stpvsuger.

[ﬂ Du kan ogsa rengjare for hand gitt at du bruker
vernehansker. Gjr aldri forspk pa  rengjere med
bare hender.
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n Feilsgking

Torkeprosessen tar for lang tid.

e Porene til lofilteret er tilstoppet. >>> Vask lofilteret med varmt vann.
e Filterskuffen er tilstoppet. >>> Rengjer svampen og filterkluten i filterskuffen.
e \entilasjonsgitteret pa frontsiden av maskinen er blokkert. >>> Fjern gjenstandene (hvis noen)

som blokkerer ventilasjonen foran ventilasjonsgitteret.

¢ Ventilasjonen er ikke tllstrekkellg da rommet der maskinen er installert er sveert lite. >>> A,one doren og
vinduet i rommet for & unnga at romtemperaturen eker for mye.

e Kalkavleiringer har satt seg pa fuktighetssensoren. >>> Rengjer fuktighetssensoren.

e For mye vask er lagt inn. >>> Ikke overlast tarketrommelen.

e Vasken er ikke tilstrekkelig sentrifugert. >>> Sentrifuger vasken ved hayere hastighet i
vaskemaskinen.

Vasken kommer ut vat pa slutten av tgrketiden.

[ﬂ Etter tarking foles de varme klutene fuktigere enn det faktiske fuktighetsnivaet.

Det er sannsynlig at det valgte programmet ikke passet til typen vask.>>> Kontroller pleiemerkelappen pa
Klzr, velg det passende programmet for typen vask eller bruk timerprogrammer i tillegg.

Porene til lofilteret er tilstoppet. >>> Vask lofilteret med varmt vann.

Filterskuffen er tilstoppet. >>> Rengjor svampen og filterkluten i filterskuffen.

For mye vask er lagt inn. >>> lkke overlast tarketrommelen.

Vasken er ikke tilstrekkelig sentrifugert. >>> Sentrifuger vasken ved hayere hastighet i
vaskemaskinen.

Tarketrommelen slas ikke pa eller programmet starter ikke. Terketrommelen starter ikke nar den stilles inn.

Den er ikke koblet til. >>> Se til at maskinen er koblet til.

e Lastedgren er pa glett. >>> Se til at daren er lukket riktig.

e Programmet er ikke valgt eller start/pause/avbryt-knappen er ikke trykket. >>> Se til at programmet er
stilt inn og ikke star pa pause.

e Barneldsen er aktivert. >>> Deaktiver barnelasen.

Programmet har blitt avbrutt uten noen arsak.

e Lastedgren er pd glett. >>> Se til at deren er lukket riktig.
e Detvar et strambrudd. >>> Trykk pa start/pause/avbryt-knappen for & starte programmet.
e Vanntanken er full. >>> Tom vanntanken.

Vasken har krympet, blitt filtet eller gdelagt.

e Etprogram som ikke egnet seg for typen vask er blitt brukt. >>> Kontroller plaggets merkelapp og
velg et program som passer for stofftypen.

Trommelbelysningen tennes ikke. (Pa modeller med lys)

o Torketrommelen er ikke slatt p& med pa/av-knappen. >>> Se til at terketrommelen er slatt pa.
e Lampen er defekt. >>> Ring den autoriserte serviceagenten for & fa skiftet ut lampen.

Slutt/anti-krgll-symbolet er pa.

o Antikrgllprogrammet er aktivert for & forhindre at vasken som ligger i maskinen kralles. >>> Sla av
torketrommelen og ta ut vasken.

Sluttsymbolet er pa.

e Programmet er ferdig. Sla av terketrommelen og ta ut vasken.

Lofilterrengjgringssymbolet er pa.

e |ofilteret er ikke rengjort. >>> Rengjor lofilteret.

Lofilterrengjeringssymbolet blinker.
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e Filterskuffen er tilstoppet med lo. >>> Rengjor lofilteret.

e Det har satt seg en avleiring pé lofilterets porer som kan forérsake tilstopping. >>> Vask lofilteret med
varmt vann.

e Filterskuffen er tilstoppet. >>> Rengjor svampen og filterkluten i filterskuffen.

Vann lekker fra lastedgren

e | oharsamlet seg pa de innvendige overflatene til lastederen og pa overflatene til lastedgrpakningen. >>>
Rengjor de innvendige overflatene til lastedoren og overflatene pé lastedorpakningen.

Lastedaren &pnes plutselig.

e |astedgren er pa glett. >>> Skyv lastederen for & lukke den for du haerer en laselyd.

Varslingssymbolet for vanntanken er pa/blinker.

e Vanntanken er full. >>> Tem vanntanken.
e Vanntgmmeslangen er bayd. >>> Hvis produktet er koblet direkte til avigpet, kontroller
vanntgmmingsslangen.

Varslingssymbol for filterskufferengjering blinker.

e Filterskuffen er ikke rengjort. >>> Rengjor svampen og filterkluten i filterskuffen.

A Hvis du ikke kan eliminere problemet selv om du felger instruksjonene i dette avsnittet, ta kontakt med
forhandleren eller den autoriserte serviceagenten. Gjgr aldri forsgk pé & reparere et defekt produkt selv.
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Garanti

Det ytes 2 ars garanti pa fabrikasjons- og materialfeil pa
apparatet fra dokumentert kjopedato. Garantien omfatter
materialer, arbeidslonn og kjersel. Ved henvendelser og service
ber vi deg opplyse produktets navn og serienummer. Disse
opplysninger kan du finne pd produktets typeskilt. Skriv dem
eventuelt ned 1 denne bruksanvisningen slik at du har dem for
handen. Det gjor det lettere for serviceteknikeren & finne de
riktige reservedelene.

Garantien dekker ikke

Feil og skader som ikke skyldes fabrikasjons- og materialfeil
Hvis det har blitt brukt uoriginale reservedeler

Hvis ufaglarte har installert eller reparert apparatet

Hvis anvisningene i bruksanvisningen ikke har blitt fulgt
Hvis installasjonen ikke er utfert som anvist.

Transportskader

Eventuelle transportskader SKAL anmeldes omgéaende og
senest 24 timer etter at varen er levert. Hvis ikke kundens krav
kunne avvises.

En transportskade som konstateres ved levering fra
forhandleren til kunden, er primart en sak mellom kunden og
forhandleren. Dersom kunden har statt for transporten av
produktet selv, patar leveranderen seg ikke noen forpliktelse i
forbindelse med en eventuell transportskade

Service
ServiceCompaniet AS, Gladengveien 8, 0661 Oslo.

Postboks 6469 — Etterstad, 0605 Oslo.
Telefon: 23 89 72 66
Faks: 22 68 54 00

Mail: info(@servicecompaniet.no
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